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Teodoras Blinstrubas an educator active in
public life, was born in the hamlet of
PoZérunai, near Tauragé, on Nov. 26, 1906.
After graduating from the Pedagogic Seminary
of Tauragé in 1927, he taught in secondary
schools and at the same time continued his
studies at the University of Kaunas. He gained
certification as a high school teacher from the
State Commission of Examinations in 1939.
He was director of the high school at
Kupiskis from 1938-40 and of that at Vilkija
from 1941-1944. He was active continuously
in teachers’ and youth organizations. From
1944-49 he lived in Germany and conducted
educational work in Lithuanian refugee camps.
After moving to the United States, he studied
at the Illinois Institute of Technology from
1949-51 and qualified as a draftsman. He serv-
ed in the American-Lithuanian Council as a
member of the Executive Committee of the
Chicago Chapter from 1950-60 and as a
member of the Central Executive Committee
from 1958. In the Chicago District of the
Lithuanian Community he was president and
an officer for educational affairs from 1952-62;
he was a member of Lithuanian Community
Council from 1961. He was president of the
Lithuanian Fund from 1962-65. In the National
Lithuanian Society he was vice-president from
1957-61 and president from 1967.
(Encyclopedia Lituanica)
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VARDAN TOS LIETUVOS

Sunkus kelias i Vasario 16-taja

Kai musu organizacijos Lietuvos laisvés
baruose, nepasidalindamos veikla ir nuopelnais
nebesutaria ir nebegali tarp saves susikalbéti,
ima viena kita koneveikti ir pagaliau pareiskia:
niekas, girdi, mes negalime kalbéti Lietuvos
vardu; pati Lietuva, patys Zmonés, gyventys
Lietuvoje tegali rupintis savo laisve, dél jos
kovoti, o laikui atéjus, tarti galutini savo Zodi.

Ir taip ir ne. .

Lietuvos laisve rupintis, dél jos veikti ir vesti
politing kova yra visu lietuviy pareiga, neZiurint
kur jie begyventu. Kas kitam norédamas atim-
ti ta teise, pats lyg ir ‘‘nusiplauna rankas’’, o
visa nasta sukrauna ant pavergtos Lietuvos, ant
beteisio ten vegetuojancio, komunisty supan-
Cioto, lietuvio, tas veidmainiskai lyg ir nusiima
atsakomybe kaip lietuvio savo tautos samoningo
pilnateisio nario. Lietuviai Lietuvoje veikia ir
kovoja tokiu budu ir tokiomis priemonémis,
kokios jiems imanomos. Jie juk yra ten betei-
sial objektai, pasmerkti sunaikinimui (t. y.
surusinimui). Jie tegali tik pogrindZio salygo-
mis veikti, skustis savo nuoskaudomis ir kan-
¢iomis. Ju situacija nebuty Zinoma pasauliui,
jeigu mes sudéje rankas sédétume, neiSnesdami
spaudai, senatoriams, valstybés vyrams, vie-
Sajai opinijai. Vardan tos Lietuvos ir ju ten,
tévynéje, ir musu Cia, iSeivijoje, placiajame
pasaulyje yra vienas ir tas pats tikslas, viena
kova — Lietuvos laisvé ir nepriklausomybé.

Siais metais §venciame 70-taja Lietuvos ne-
priklausomybés paskelbimo, Vasario 16, diena.
Ilga, sunku, ne be nesklandumy savitarpyje ir
ne be milziniSku iSorés kliuc¢iy pasiekta ir
laiméta. Ir ne vien jégomis tu, kurie gyveno ir
veike Lietuvos teritorijoje. XIX amZiuje, Lie-
tuvai esant Rusijos vergijoje, ja budino ‘‘Aus-
ra’’. ‘‘Apzvalga’’; lietuviu tautini susipratima
kelée Maironio lyra, skelbianti ateinancio
pavasario balsus, neuzmirSo paliktos tévynés
J. A. Valstybése gyvenantys lietuviai iSeiviai,
Ju spauda ir inteligentija, iS¢jusi mokslus ir
besidarbuojanti uz Lietuvos ribuy.

Vos tik kilus I pasauliniam karui (1914.1X.22
d.d.) Cikagos lietuviai katalikai savo seime
pasisaké uz placia autonomija Lietuvai ir uz
Klaipédos krasSto prijungima prie Lietuvos.

1914.X.1. Lietuviy seimas Brooklyne pareis-
ké: “‘Lietuvai, kaip pavergtai $aliai, mes gei-
dziame, kad ji nusikratyty despotu jungu’’.

1915 ir 1916 m. Berno, Haagos, Stockholmo
konferencijose reikalauta, kad Taikos konferen-
cija Lietuvai graZinty visiska nepriklausomybe.

Lietuvos informacijos biuras ParyZiuje isteig-
tas vieno asmens (J. Gabrio) ir perkeltas i
Zeneva, savo prane§imais spaudai ir valstybéms
taip pat kelé lietuviy intencijas ir Lietuvos
nepriklausomybeés troskimo minti.
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Paminklas Zuvusiems uZ
Lietuvos laisve Karo muzie- 388
Jaus sodely Kaune, pastaty- {8
tas is§ akmeny, kurie buvo
atvezti is laisves kovy viety.
Priesaky aukuro akmuo,
kuriame iskalti lotyniski
ZodZiai ‘‘Redde quod de-
bes’’ (atiduok kq privalai).
Raudonasis okupantas pa-
minklg sunaikino.

A monument to those who
died for Lithuania’s
freedom once located in
the garden of the Military
Museum in Kaunas. It is
constructed from stones
retrieved from the fields of
battle for freedom. In front
is the altar stone which
bears the Latin inscription
“Redde quod Debes” (Give
back that which you receiv- |
ed). This monument was _ ;-
demolished by the Soviet . '
occu pants. ‘

1917 m. sausio 11 d. Amerikos Lietuviy
Taryba (pernai sulaukusi 70 mety savo gyvavi-
mo sukakti, ir dabar stipriai veikianti) iteiké
JAV prezidentui Wilsonui ir didZiyju Europos
valstybiu ambasadoriams Washingtone dekla-
racija, kurioje reikalaujama, kad 1) visa
etnografiskoji Lietuva buty suvienyta i viena
politiSka kuna ir 2) kad suvienytai Lietuvai buty
suteikta visiska politiSka nepriklausomybe.

Tu paciu kovo meén. visos lietuviy sroveés
(veikiancios Lietuvoje) sudaré Lietuvai Tautos
Taryba, kuri birZzelio mén. susirinko { seima
Petrapilyje, taciau kur tik srovés, ten ir nesu-
tarimai. Dalis kairiyju siulé¢ Lietuva sujungti
autonomiskai arba federacijos pagrindais su
kitomis Rusijos tautomis (taigi, kaip ji dabar
yra “‘iSvaduota’’ ir sujungtai kaip dabar, per-
nai metais, ‘‘glasnosties’’ nuotaikose siulomas
kulturinis bendradarbiavimas su ‘‘tarybine’’
Lietuva dalinantis iSeivijos ir Lietuvos spau-
doje rastais, nekeliant, net neminint Lietuvos
pavergimo klausimo!..)

Frakcija, noréjusi sajungos su Rusija, i$
posédzio iS¢jo. Asmenys, lyg ir artimi ‘‘Var-
po’’ ideologijai, uzmirSo Vinco Kudirkos Zo-
dzius ‘*Vardan tos Lietuvos vienybé tezydi’’.
ISiro ir Tautos Taryba.

Tik i8 naujo suorganizutoa konferencija 1917
m. suvaziavusi rugs¢jo 18 d. Vilniun, rugs. 22
d. iSrinko 20 asmenu Taryba, kuri vadovaujama
dr. J. BasanaviCiaus, po sutartiny pastangu
suras¢ Nepriklausomos Lietuvos Skelbiamaji
Akta.

joreeald

Aktas viesai negaléjo buti paskelbtas dél
okupacineés vokieciu valdzios cenzuros. IeSkota
budy ir kompromisu, kurie dabar, i$ tolo Ziu-
rint, atrodo net komiskai, kaip Uracho kvieti-
mas Lietuvos karalium Mindaugu II.

Pagaliau 1918 m. vasario 16 d. Aktas pa-
skelbtas. Taciau Akto ZodzZiai dar reikéjo
paversti kunu.

Taciau tai jau Kkita istorijos dalis — nepri-
klausomybés kruvinos kovos ir valstybés
kurimo pradai.

Todél ir Siandiena —

neziurint kur gyvename, Lietuvos teritorijoje
arJ. A. Valstybése, ar kitose laisvojo pasaulio
dalyse, ar Sibiro tremtyje, kokiu asmenisky
isitikinimy butume (deSinieji, kairieji ar vidu-
riniai), ‘“Vardan tos Lietuvos vienyb¢ tezydi’’
ir tejungia visus bendrai veiklai ir kovai iki
laiméjimo.

Istorikas Z. Ivinskis, vienu atveju yra
pasakes: ‘‘Tik vienas Dievas Zino, kiek mety
(gal deSimtmeciy) praeis, iki lietuviu tautos
lukesciai iSsipildys. Kiekvienam geram tévy-
nainiui, ypa¢ gyvenanciam svetur (miisy
pabr.), reikia triju dalyku: 1) tvirto tikéjimo
tautos ateitimi; 2) nusistatymo jos labui aukotis;
ir 3) kantrybés laukti’’. O mes pridurtume:
kantrybés laukti tik tam, kuris sédi rankas
sudejes ir kritikuoja dirbancius. Trecias dalykas
turéty buti: vienybés veikti, kad toji diena
greiciau ateity; veikti ne vardan savo, bet **var-
dan tos Lietuvos™’!




Spaudoje ir gyvenime

Metuy autorius

““Times’” Zurnalas renka ir pirmojo nauju
mety numerio virSelyje skelbia ‘‘mety asmenyi’’.
Viena TV stotis kas savaite skelbia ‘‘savaités
asmeni’’. [vairios amerikieciu draugijos, in-
stitucijos pagerbia metu pasiZyméjusius
asmenis.

Proreciais, rodos, ir mes, lietuviai, tuo esame
paseke. Liet. Fronto Biciuliai yra teike pasi-
Zyméjusio asmens atZymeéjimus. Lietuviy isei-
viy laikrastis ‘“Vienybé’’ pries kelias de$im-
tis mety buvo pradéjes rinkti ir skelbti ‘‘mety
autoriy’’. Vienu mety autorium buvo isrinktas
poetas Jonas Aistis.

Kas buty 1987 mety iSeivijos iSleistu knygu
Zymiausias, daugiausia rases, labiausiai skai-
tomas autorius?

“L. D.”” Zurnalo literaturos redakcija, pada-
riusi Zodinius apklausinéjimus, pri¢jo iSvados,
kad populiariausias praéjusiy mety autorius, o
tiksliau autore, yra rasytoja Alé Rita, isleidusi
beletristiSkai parasyta kelioniu knyga ‘‘Tarp
téviskes ir ilgesio”’, susilaukusia plataus ir gero
kritikos ivertinimo ir gausiausio skaitytoju
démesio. Per pora ménesiu knygos laida buvo
iSparduota; negaudami patys isigyti, viena
knyga skaité keli skaitytojai. RuoSiama II-ji
laida. Tai didelis knygos pasisekimas, kada lyg
ir imama nusiskusti skaitytojo nesidoméjimu
knyga.

Paciame mety gale pasirodé su 1987 m. data
antra Alés Rutos knyga — apysaka biografiniais
bruozais, ‘‘Margu raSto keliu’’, laiméjusi
biografinio turinio veikalo konkursa ir premija.
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ALE RUTA

MARGU
RASTO
RELIU

Jau pirmieji jos egzemplioriai buvo sutikti su
dideliu susidomeéjimu. Atrodo, kad ir Sis auto-
rés veikalas prisidés prie autorés populiarumo,
bus skaitytoju grobstomas ir diskutuojamas. Sie
nauji Alés Rutos laiméjimai rodo ne tik autorés
populiaruma, bet ir kurybinguma.

ytautui Tamulai€iui, vaiku ir jaunimo

literaturos raSytojui, iSleidusiam
keliolika beletristikos knygu mazZiesiems ir
jauniesiems, sausio 17 d. sueina 75 metai.

Uz “‘Skruzdélytés Greitutés nuotykius’’
autorius laim¢jo L. R. D. premija jaunimui.
Autorius tapo populiariausiu mazuyju rasytoju
Lietuvoje.

V. Tamulaitis, karo sukuryje, kaip ir daugelis
ra§ytoju, pasitraukes i§ Lietuvos, gyvena
Toronte, Kanadoje, ir ¢ia taip pat raso ir leidzia
knygas. Plaiau raSytoja rengiamés paminéti
viename i$ sekanc¢iy ‘L. D.”” Zurnalo nr.

Kur Maskvos ‘‘proletarai’
perka ‘‘buriujiskas’’ gérybes?

Neziurint sovietu: ‘‘pas mus visko yra’’
pagyru, kurias mes daznai girdéjom, kai Sovie-
tu Rusijos Tarbuy sajunga okupavo Lietuva,
neziurint ju “‘peredielky’’ ir ‘‘perestrojku’’,
neziurint neapykantos ‘‘burZujams’’ ir viskas
kas “‘burzujiska’’, vis délto, valdzios didieji,
gyvena Maskvoje, turi labai jau burzujiska
skoni... ir, neiSlaike pagundos, visas gerybes
importuoja i§ Suomijos!

Idomiai apie ‘‘proletary’’ ‘‘burzujiska’” skoni
raSo Los Angeles Times.

Helsinkyje (Suomijoje) vokiecio G. F. Stock-
manno 1862 metais ikurta, dabar labai sumo-
derninta, ivairiy prekiu krautuvé, Maskvoje yra
labai gerai Zinoma, (ypac jos prekiy katalogas,
kuris Maskvoje po Lenino rasty yra pats svar-
biausias soviety elito gyvenime, red.) tiems,
kurie su pinigais nesiskaito ir, besédédami
valdZios virSunéje, susitikdami su vakary
valstybiy Zmonémis, uzsikrété¢ ’burzujiska’’
liga... iSlepintu skoniu.

Kiekviena diena 5 val. vakaro i$ Helsinkio
gelezinkeliu stoties iSeina ir pasiekia Maskva
sekancia diena 9 val. ryto, ‘“Tolstoy Express’
traukinys su maziausia vienu prekiniu vagonu
pilnu gérybiu: SvieZiu pienu, Svieziomis dar-
zovémis, maistu kudikiams, popieriniais vysty-
klais, tualetiniu popierium, kosmetika, rukyta
lasisa, televiziju aparatais, ivairiais irankiais
virtuvei, automobiliais (!) ir t.t. SarasSas gana
ilgas. Geliu vainikas padétas ant Yuri V. An-
dropovo karsto buvo uzZsakytas Stockmanno
krautuveje, Helsinky... Prie§ Kalédu Sventes
netgi eglutés keliauju expresu { Maskva...

Visu prekiu kainos labai aukstos ir tik maza
saujelé ‘“proletary’’ gali sau leisti toki liuksusa.

UzZsienieCiams, gyvenantiems Maskvoje ir
neturintiems diplomatiniy teisiu, kaip
zurnalistams, ivairiu prekybu atstovams, prie
auksty kainy prisideda dar viena problema —
muitas! Esa yra iSspausdintas muito tarifo
sarasas, kurio, deja, dar niekas nematé. Mui-
tininkai elgiasi pagal nuotaika: viena diena
praleidzia net ir ‘‘tanka’’, kai kita — neleidZia
ivezti netgi kiSeninio peiliuko... Viena diena
uzdeda muito 10%, kita diena 25%, o jei blo-
gam Upe — tai ir visai neisileidZia ir preke
grazina atgal, ypac jei tos pacios prekés yra
didesnis kiekis...

Idomu, kad importuotam vynui muitas eina
pagal svori, ne pagal vyno verte; bonkai pigaus
vyno uzdeda tiek pat muito, kiek uzdétuy reto
ir brangaus vyno bonkai. Amerikieciams tai
nesuprantama, bet mums — taip! Kagi ruskelis
Zino apie kilniuosius gérimus arba gera vyna?
Reikalas trumpas — jei trenkia i galva — geras,
jei ne — tai ne! Be to, jei nori gert — mokek!

Ta pati Stockmanno krautuvé turi ir
automobiliy taisymo dirbtuve, specialiai 1S
Soviety Sajungos masinoms taisyti, 0 Zinant
kaip sunku gauti maSinoms dalis ir gerus
mechanikus sovietijoj, nenuostabu, kad suomiai
dirba be pertraukos.

Maza saujelé ‘‘proletary’’ gyvenanciu
Maskvoje ir valdan¢iy milijjonus Zmoniu,
kuriems reikia stovéti eiléje net duonos kepalui
nusipirkt, per vienus metus iSleidzia 5 mili-
jonus doleriy... vien tik Stockmanno
krautuvéje..!

Aisku, kad ir Gorbaciovas ir Raisa, ir visa
““proletary’” smeton¢lé, nesitveria dziaugsmu,
kad Stalinas 1939 metais nelaiméjo karo pries
suomius. Kur gi jie dabar pirktu tokias
‘“‘supuvusios burzuazijos’’ gérybes Kkaip
tualetini popieriy?

LIETUVIS AFGANU LAISVES

KOVOTOJU VADOVYBEJE
Afganistano laisvés kovotojai siekia paramos
i§ amerikieciu. Jungtinése Amerikos Valstybése
veikia, siekiantiems laisvés afganistanieCiams,
paramos organizacija FEDERATION FOR
AMERICAN AFGHAN ACTION, 602 E.
Street, N. E., Washington, DC 20002.
Organizacijos pirmininkas — lietuvis Andrius
L. Eiva, kuris rupestingai informuoja apie
soviety agresija Afganistane, apie Maskvos
vykdomus Ziaurumus ir sumaniai talkina

parama laisvés siekimo pastangoms.

(ALT-o0 Info.)
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Gyvenimas,
pasvestas
tautos tarnybai

M es galime buti skirtingu paziaru, bet
turime branginti ir myléti Zmones,
kurie savo laika, darba, gyvenima pasvencia
savo tautos tarnybai. Vienu i$ tokiy yra buves
Amerikos Lietuviy Tarybos pirmininkas, pa-
skutiniame Alto suvaziavime uz nuopelnus pa-
keltas 1 garbés narius, Teodoras Blinstrubas,
kuris dar neseniai atSvent¢ 80 m. amZiaus
sukakti. Tai pedagogas, visuomenininkas,
energingas Zemaitijos siinus, gimes 1906 m.
PozZerunu k., Tauragés valsC. ir apskrityje.
Pries 60 metuy baigé Tauragés mokytoju semi-
narija, studijjas gilino Kauno universitete,
gaudamas diploma 1939 m. Mokytojavo Své-
kSnos, JoniSkio progimnazijose, buvo Rietavo,
Pilviskiy ir Seduvos prog. direktorius ir
Kupiskio bei Vilkijos gimn. direktorius.

Okupanty isblokstas i$ tévynés, Oldenburge
isteigé gimnazija ir 1945-1946 m. buvo jos
direktorius. Po to buvo gimnaziju ir amaty
mokyklu anglu zonos Siaurinés dalies
inspektorius.

Atvykes 1 JAV veél pasistenge gilinti studi-
jas. Illinojaus technologijos institute iSéjo
braizybos kursa ir dirbo braizyboje. Tai buvo
jam ir jo Seimai kasdienés duonos Saltinis, bet
laisvalaiki vis stengési paskirti organizaciniam
darbui, 1 kuri buvo isijunges jau nuo pat gim-
nazijos laikuy.

Kiek daug laiko ir jégu jo pasSvesta Sioje srity-
je, galima spresti iS ilgo saraso jo eituju parei-
gu. Tegu skaitytojas atleis, kad tas iSskaiCiavi-
mas gal atrodys sausokas, bet gi uZ jo slepiasi
labai gausiai nuosSirdaus lietuvisko pasiauko-
jimo butiniesiems musu tautos reikalams.

T. Blinstrubas Cikagos Lietuviy Taryboje
valdybos pareigosna isijungé jau sekanciais
metais po atvykimo i JAV. Cia jam teko biti
vicepirmininku, pirmininku. Nuo 1958 m. tapo
Amerikos Lietuviu Tarybos valdybos vicepir-
mininku ir pirmininku; ¢ia iSbudamas net tris
desSimtmecius. Jam teko buti Alto delegacijoje
pas viceprezidenta Humprey, o véliau pas prez.
Forda ir prez. Reagana.

Jo visuomeniné veikla iSsiplété, apimdama
ir Vyr. Liet. ISlaisvinti Komiteta, kur jam teko
buti net seimo pirmininku, dalyvauti veiksniy
konferencijose Clevelande ir White Plains, kur
jis buvo vienas i§ pirmininkuy.

T. Blinstrubas yra nemazai energijos parodes
ir Amerikos Lietuviy Tautinés Sajungos eilése,
kur tarybos nariu tapo 1951 m., uz poros mety
buvo itrauktas i valdyba, o 1967-1973 m. pir-
mininkavo visai sajungai.
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Politikos ir kultaros Zurnalo ‘‘Naujoji Viltis’’ pirmoji (1970) leidéjy taryba. I5 k. : Vaclovas MaZeika,

Oldenburgo lietuviy gimnazijos 1945 — 46 mokslo mety mokytojai. Pirmos eilés vidury — gimnazi-
Jjos isteigéjas ir direktorius Teodoras Blinstrubas.

The teachers of the Oldenburg Lithuanian high school in 1945-1946. In the middle of the first row,
founder and director Teodoras Blinstrubas.

Teodoras Blinstrubas, dr. Leonas Kriauceliiinas (pirm.), Algis Modestas ir Bronius Kasakaitis.
Teodoras Blinstrubas Leidéjy Taryboje buvo nariu 1970 — 72; 1973 — 74 ir pirm. 1972; 1977 — 1981

The first Publisher’s council of the political-cultural magazine THE NEW HOPE in 1970: (from left)
Vaclovas Mazeika, Teodoras Blinstrubas, president Dr. Leonas Kriaucelianas, Algis Modestas, and
Bronius Kasakaitis.

Teodoras Blinstrubas was a member of the publisher’s council in 1970-72 and 1973-74. He was coun-
cil president in 1972, 1977, and 1981.

' s » ‘- Pl
JAV LB Cikagos apyg. pirmoji valdyba. I k.: Zigmas Dailidka, Teodoras Blinstrubas (vice-pirm.),
Vytautas RadZius, dr. Jonas Bajercius (pirm.), Jonas Jasaitis, Jonas Svedas ir Stasys Daunys.
The first leadership of the Lithuanian Community of America, Chicago section: (from left) Zigmas

Dailidka, vice-president Teodoras Blinstrubas, Vytautas Radzius, president Dr. Jonas Bajercius, Jonas
Jasaitis, Jonas Svedas, and Stasys Daunys.




T. Blinstrubui prie Sirdies ir spaudos reikalai.
Gal jam maziau progu buvo pa¢iam spaudoje
reikstis, bet jau 1973-1975 m. jis buvo *‘Dir-

leidZiancios Vilties draugijos valdybos
narys. Taip pat pakviestas ir politikos bei
kultiros Zurnalo “‘Naujoji viltis”’ leidéju
tarybon, o keletui mety buvo iSrinktas ir tos
tarybos pirmininku.

Nuo 1980 m. jis yra Lietuviy Tautinio
Sajudzio vadovybés narys. Jam 1962-1965 m.
teko buti Lietuviy Fondo valdybos pirmininku.
Buvo placiai isplétes veikla Lietuviy Bendruo-
meneje, kur jam kelias kadencijas teko buti
tarybos nariu pirmujuy keturiy Pasaulio Liet.
Bendruomenés seimy atstovu. 1956 m. buvo
iSrinktas I-mo Lietuviy Kultaros kongreso
organizacinés komisijos pirmininku, o ruoiant

Cikagos Lzetuvzu Tarybos pirmininkas Teodoras Blmstrubas (kalreje) iteikia surinkty auky

Lietuviy Fondo vadovy-
bés pirmieji nariai. I§
k.: Teodoras Blinstru-
bas — valdybos pirmi-

ninkas ir dr. Antanas

Razma — Tarybos pir-

mininkas (1962 metais).

The members of the
first leadership of the
Lithuanian Fund: (from
left) president Teodoras

Blinstrubas and council

member Dr. Antanas
Razma.

Amerikos Lietuviy Tarybos pirmininkui Leonardui Simudiui (1957 m.)

Teodoras Blinstrubas (on the left) president of the Lithuanian Council of Chicago, presents a check
representing donations from Lithuanian donors to Lithuanian-American Council president Leonardas

Simutis (1957).

Teodoras Blinstrubas — ALT-o garbés narys.
Teodoras Blinstrubas, honorary member of ALT.
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ceki

[I Dainu Svente (1961) — buvo rengimo komi-
teto vicepirmininkas ir iZdininkas. Jam yra teke
buti Balfo direktoriumi, Cikagoje mokytoju
isteigto Vaiku teatro administracijos komisijos
pirmininku.

Jis yra dalyvaves meno parodu rengimo
vadovybéje, buvo Susivienijimo Lietuviy
Amerikoje (SLA) Svietimo komisijos narys.
Buvo daugelio min¢jimu, pagerbimy ir kitokiu
ivykiu organizavimo komitety narys, ju pir-
mininkas, juose kalbétojas. Net 1958-1959 m.
buvo Lietuvos atstovybei prie Vatikano ginti
komiteto narys.

Nenuostabu, kad tie gausus su pasiSventimu
atlieckami jo visuomeniniai darbai susilauké
tinkamo ivertinimo. Jau 1928 m. buvo ap-
dovanotas Nepriklausomybés medaliu, 1937 m.
Jaunosios Lietuvos Triju Liepsnu Zymeniu,
1986 m. Sauliy Zvaigzdés ordinu.

Pirmojo JAV ir Kanados Lietuviy Kultiros Kongreso (1956) organizacinis komitetas. I5 k.: Stasys
Daunys, Teodoras Blinstrubas (pirm.) ir Zigmas Dailidka.

The organizational committee of the first American-Lithuanian and Canadian-Lithuanian Cultural Con-
gress: (from left) Stasys Daunys, president Teodoras Blinstrubas, and Zigmas Dailidka.
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Tai vis, Zinoma, sausi duomenys, bet uz ju
slepiasi labai daug lietuviskai iSeivijai, lietuviu
tautai pasvestuy valandu. Gal dél to T. Blinstru-
bas neisigijo kokiu vasaros rezidenciju, patogiu
kondominiju JAV pietuose, gal ir jo iStekliai
ateiiai yra kuklesni negu daugelio kitu, bet jis
$vyti patriotizmu, organizaciniu pasiSventimu.
Jis mégsta planinga, sistematinga darba. Jo
kukliame Seimos name yra gausus archyvas. Jis
rupestingai renka ivairius visuomeniniy reikaluy
duomenis ir dokumentus. Kai buvo Alto pir-
mininkas, beveik kasdiena buvo istaigoje, pra-
leisdamas ¢ia daug neapmokamu valandu, suk-
damas gausu susiraSinéjima su JAV centro
istaigu Zmonémis, gausiai dalyvaudamas ivai-
rivose renginiuose, teikdamas paskatinimus
savo nuoSirdziu Zodziu.

T. Blinstrubas, budamas grieztai iStikimas
Lietuvos reikalams, moka dirbti su {vairiy
pasauléziury Zmonémis, ivertina ju pastangas
ir pasiSventima, savo draugiSkumu padeda
isitraukti i patrioting veikla. Yra nuoSirdus

Ligtuviu Fondo pirmoji valdyba (1962 m.) I§ k.: dr. Viadas Simaitis, Stasys Ralwkinas, Teodoras
Blinstrubas (pirm.), Jonas Vaicekonis ir Antanas Rikstelé.

The first leadership of the Lithuanian Fund in 1962: (from left) Dr. Vladas Simaitis, Stasys Rauckinas,
president Teodoras Blinstrubas, Jonas Vaiéekonis, and Antanas Rukstelé.

Teodoras Blinstrubas atrodo buty vis rimtas
ir Saltas, bet i$ tikryju yra jautrios Sirdies. Kai
jis kalbéjo atidengiant paminkla Pasaulio Lie-
tuviy Bendruomenés pirmininkui Juozui Baciu-
nui, pasipasakojo:

— Skambina man karta Juozas Baciunas i$
Margucio ir siulo susitikti. Nuvykstu. Trum-
pam sustoj¢ vienoj uzkandin€j, uzsidarome
viename Margucio kambaryje, 1§ Sirdies iSsi-
kalbame, iSsiaiSkiname, nuomones suderiname,
abu gerokai apsiasarojame ir sutoje gléby
pasibuciuojame. Ne daug kas Zino apie tas
musy draugiSkumo asaras, o jos nuplové nuo
Sirdziy visas dulkes ir sujungé vienam tikslui
drauge siekti...

Amerikos Lietuviy Tautinés Sajungos valdyba 1967-1969 metais. I5 k.: Kazimieras Pocius, Vaclovas Galima tik dar pridéti, kad su T. Blinstrubu

Mazeika, Broné Papléniené, Teodoras Blinstrubas (pirm.) ir Mecys Valiuke'ngs. negalima tauriu susidauZti — jis grieZtas
T. Blinstrubas sqjungos pirmininku buvo tris kadencijas (1967 — 1973 metais). alaslisasas
The leadership of the National Lithuanian Congress in 1967-1969: (from left) Kazimieras Pocius, Vaclovas Juoz. Pr

Mazeika, Broné Paplenis, president Teodoras Blinstrubas, and MecCys Valiukénas. T. Blinstrubas was
the president for three terms. (1967 — 1973).

krikScioniSkos pasauléziuros atstovas. Ypatin-
gas meggjas lietuviskos spaudos ir i jo namus
pareina beveik visi svarbesnieji lietuviskieji
laikraSciai ir Zurnalai. Paslaugus pagelbéti bet
kokiame reikale. Rupestingas Seimos narys,
parodydamas daug atsidavimo savo Zmonai
Barbarai Radzvilaitei, Yra iSaugines dvi
dukteris: Severina Juskiene ir Daiva Panariene,
kurioms lietuviskieji reikalai taip pat yra
nesvetimi. ..

Idomu, kad jo buvusieji mokiniai ir dabar dar
parodo savo dékinguma uz jo nuoSirduma
aukléjimo pastangose. Jis yra rupinesis, kad ir
iSeivijoje buty taip tvarkomos mokyklu pro- .1 ‘
gramos, kad moksleiviai ne tik pramoktu lie- Du buve Amerikos Lietuviy Tarybos pirmininkai. IS k.: Teodoras Blinstrubas ir dr. Kazys Bobelis.

tuviskai kalbéti ir skaityti, bet kad {prasty Two past presidents of the Lithuanian-American Council: (from left) Teodoras Blinstrubas and Dr. K.
lietuviskai galvoti ir jausti. Bobelis.

\
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Maironiui, miisy poezijos

Prometejui

Dedikacijos

Maironis — vienas miisy poety, nusipelnes tautos Dainiaus vardq
ir nevystanciq Parnaso garbe. Jis yra susilaukes ne tik visuomenés,
kritiky, bet ir poety vertinimo. Nuo pat jo 50 mety amiiaus
sukakties jam parasyta daugybé dedikacijy.

Maironio 125 mety gimimo jubiliejaus aidams dar nenutylant,
spausdiname Cia parinke ivairiais laikotarpiais ra$yty dedikacijy.
Pazymeétinas ju gausumas Lietuvoje Siais jubiliejiniais metais.

Verta démesio S. Neries atgailos dedikacija.

ST. MAIRONIUI

AS silpna ityZusia styga bandau
Paskambint: ar jau neatlieps vél galingi
Akordai i$ tavo krutinés? Ar tau,

Kaip seniaus, ikvépimo jausmai nesustinge?

Sventoji nerimsta ir Minija bodi:
“*Kur musuy poeto taip skambiis balsai?
Ar ilgai n’iSgirsim da ikvépta Zodi
Giesmiuy jo? Ar ju jau numirty aidai?

Pabusk ir pragyskie, namiski Parnaso!
Vel rimais pripildyk klonius ir kalvas!
Stipria vel ranka suvaldykie Pegasa —
Juk Vincas paliko tau savo stygas.
Nusluostyk nuo skruosty mums asary rasa —
Ten kanklés tavyje vél mistra atras!

Jonas Macys— Kékstas

“Eilés’’, 1910

PROMETEJUS

Tamsybiu Zudomi gyventojai tiinéjo
Elektros nesakau, bet paprastos $viesos
Jiems truko; net ugnies ant Zemés, ant visos
Ne¢ vienas i§ Zmoniu ikurti nemokéjo.

Galopi radosi vyrs milZino jégos.

Jis ugni paverzé dievams — visi laiméjo;
Patapo Zinomas ir vardas Prometéjo

Ir gerbiamas visu nuo tariamos dienos. ..

Maironi! PanaSiai suglobei mus Tévyne:
Tu dangiska daina sukurei ugni $venta,
ISmokei Sali gint uz viska pamyléjus. ..

Stai Lietuvos vaikai Siandiena prisiming,
Kiek daug jau nuveikta, kiek daug jau
pergyventa,
ISreiskia garbe tau, tau — Musy Prometéjus!
M. Dagilélis
Saudininkai, 1913. XII. 17

MAIRONIUI

Sako, mirdamas mane tu keikei,
O numires surustéjai dar labiau,
Ligi Siol as negaliu atsipeikeét:
Juk tave myléjau ir gerbiau.

Ar galéjau i$ pusiaukelés sugrizti?
Ar galéjau — tais paciais keliais?
Gena gena pikto dievo rykste, —
Atgalion ir atsigreZt neleis.

Aplink Zeme skridusi su vétrom,
Vel iSgirsiu mylimus vardus.

Tik akmuo, paduotas duonos vietoj,
Bus man atpildas skurdus.

Ir nenoriu sau geresnio nieko,
Tik prie Zemeés prisiglaust brangios,
Buti téviskés arimu slieku,
Mélyna rugiagéle rugiuos.
Saloméja Neris
Ufa, 1942.1.15
(Is “‘Poezija’’, Il t. 1966.)

MAIRONIUI

Pro katedros skliautuota rusi;
Balandziai pralekia raibi.

Ir tu, kuris buvai ir busi,

Ju praskridimo negirdi.

Tu negirdi jau Zemeés balso,
Nors Zemés savastim likai.
Gyvena tavo rimai skalsus,
O ilsis mire palaikai.

Ir taip antkapiu sunkiuoju,
Toli nuo vétru ir lietaus,
Tu musuy prieglbosty sapnuoji,
O tavo lyra amziais gaus.
Vytautas Sirijos Gira
1944, Karyba, Nr. 2, vasaris.

MAIRONIUI

Zvarby rudeni, sielvartui geliant,
Mes tévynés senosios vaikai,
Prie taves einam, baltas seneli,
Kurs 1§ miego mus tauta Saukei.

Tu bazilikos kryptoje rymai.

Ar bent dainiu dejones girdi?
Mes — naujuju dienu piligrimai,
Su skausmu ir su ryZtu Sirdy.

Mus po platu pasauli iSblaske

Tremtiniu emigranty dalia.

Bet ir guodé¢ ir stiprino dvasia

Tavo lyros slaptinga galia.
Leonardas Gogelis
SRCLL ) 9L

IS ciklo
“PAVASARIO BALSAI”’

Mechanizuotame plastmasiu amziuje
iSirdusiam

Ar kaitins Sirdis Tavo jaunas ikvépimas?

Ar atsistos i§ uzstalés, iSgirde

‘‘Lietuva brangi’’, gerbdami kaip himna?

Ar jau pavasaris? Ar kregzdés griZta,
Jeigu Pavasario balsai suciulbo?

Ar Svarus jau stirpybéje, ar rySimeés
ISmokyt tarti juos vaikystés burna?

Ateik 1§ knygu gysti jauna vilti
Per Simtmecio kiecius ir dilgéles,
Duok galios mums savus laikus pamilti,
Juk — sua fata habent libeles —
M. Kudarauskaité

IS “‘Pavasario balsai Pasandravy’’

YL

Pavasaris. Anava,

Maironis jau Zydi.

Zmogau, net svaigsta galva,
Ziurint { toki Zydri.

Ateina padubysiais

Ir stoja prie dvasios darbo.
Atskrenda padebesiais

ir burnas mums atidaro.

Pavasaris Pasandravy.
Kikilis striksi po dirva.
Jau, rodos, visi, kas gyvi,
rasto dirvonuose dirba.

Nubudom kalbos geleZy.
Prasvitom raides paZzing.
Ir perskaitém Sitaip: ‘‘GraZi
tu, mano brangi tévyne!’’
Just. Marcinkevicius
I5 ““Lit. ir menas’’, 1987, spalio 31 d.
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Rasytojas Pulgis Andriusis
Author Pulgis Andriusis.

Rasytojas mus linksmines
ir graudines

Siame LD numeryje norime skaitytojams *‘pri-
statyti’’ dar vienq pernyk$ciy mety °‘sukaktu-
vininkq’’, gimusi 1907 m. kovo 18 d. GaidZiy
kaime, Tauragny vis¢. Utenos apskrityje (miré
1970 m. gruodZio 19 d. Australijoje) — Pulgi
Andriusj.

Alberto Zubro, Pulgio Andriusio kirybos apta-
réjo ZodZiais, jo svarbiausi veikalai taip sutape
su lietuviska buitimi ir krasto gamta, kad tikrqji
jo rasty groZi tik tas pilnai pajus, kas paZista
Zarasus, Salaka, Tauragnus, Molétus, Giedrai-
Cius... Sios vietos ir apylinkés yra davusios
vyresniosios kartos VaiZgantq, Biliiing, o jaunes-
niosios — Stepaq Zobarska, Ale Ritq Nakaite-Ar-
biene. Nors gamta savo jtaka, rodos, labiau turéty
iSugdyti poetus lyrikus, taciau misy séliy Zemé
iSdaigino, subrandino ir lietuviy literatirai
padovanojo Zymiuosius beletristus, kurie galéjo
placiau ir gausiau issilieti lyrikos gausybémis pro-
zoje, negu kad biity raSe suvarzyta eilérasciy for-
ma, kuria talentingai pasireiské vysk. A. Bara-
nauskas, Antanas Miskinis, iSvardinant tik
Zymiausius.

Pulgis Andriusis raSytojo ‘‘karjerq’ dar gim-
nazijos suole, ‘‘sukiires’’ ‘‘SepSeliada’’ (pagal
“lliada’’), kurioje parodijavo mokyklos gyvenimq
ir iSjuoké kai kuriuos mokytojus. Universitete émé
reikstis kaip feljetonistas, pradéjes savo kelioniy
aprasymais.

Mokydamasis Kauno ‘‘Ausros’’ berniuky gim-
nazijoje ir studijuodamas universitete vertési
korepeticijos pamoky uZdarbiu; gyveno ‘Zibu-
rélio’’ bendrabutyje. 1932 metais iSéjo | sava-
rankiskq gyvenima, pasisamdeé Sanciuose butq ir
émé, kaip pats sakosi ‘‘plunksna pelnytis duonq’’.
Susitaré su dienrasc¢io ‘10 centy’’ leidéju, isi-
pareigojes kasdien duoti kelionés jspiadZiy is
Ispanijos aprasymy atkarpq. Véliau bendradar-
biavo kq tik pradétame leisti humoro ir satyros
laikraStyje ‘‘Kuntaplis’’. Nuo 1934 m. buvo pa-
kviestas | Klaipéda dirbti ‘‘Lietuvos keleivio’
redakcijoje, kur isbuvo iki Klaipédos isplésimo.

LIETUVIYU DIENOS, 1988, SAUSIS

Gyvenime nemaZai panasus [ Servanteso Don

Kichotq, pradéjes versti §j veikala i lietuviy kalbq,
patyré, kad ir humoras gali iskilti | pasaulinio
garso aukstj. To literatiros Zanro P. Andriusis
ilgai ir laikési, vél naujai sudomines skaitytojus
“Ukininko pataréjuje’’ vabaly ‘‘gyvenimo”
aprasymais.
- “Bvietintyjy’’ lageriuose Vokietijoje, karo metu
ir po karo, Pulgis A. vél “pagarséjo’’, isleisda-
mas humoro ir satyros laikrasti ‘‘Dievo Pauk-
Stelis’’ (i D. P. — Displaced persons pavadi-
nimo). Buvo nepamainomas literatiros vakary
dalyvis (kartu su Bern. BrazdZioniu, Antanu Gus-
taic¢iu, Stasiu Santvaru ir akt. H. Kacinsku).
Skaitydamas labai akylai pagavo ‘‘dipukisko’’
gyvenimo ir veiklos neigiamybes, aSaras ir
linksmybes.

Ir kaip sunku buvo autoriui, kai pradéjes rasyti
ir norédamas publikai parodyti savo ‘‘rimtos
kiarybos’’, publika, pripratusi prie Pulgio
humoro, imdavo ne vietoje krizenti, lyg ir
pasisaipydama i§ autoriaus pastangy lyriskai
pavaizduoti gamtos ir buities paveikslus. Tik kai
1947 metais isleido lyriniy apysaky rinkinj ‘‘Anoj
puséj eZero’’ (uZ kuri paskirta L. R. K. premi-
ja), o 1951 m. iséjo apysaka ‘‘Sudiev kvietkeli’’
(laiméjusi L. R. D. literatiros premija), ‘‘gimé”’
naujas Pulgis Andriusis — ryty aukstaitijos kaimo
Zmoniy ir jy buities vaizduotojas, pasiekes naujy
lietuviy groZinés prozos virsuniy.

Be minéty anksciau, Pulgis Andriusis yra
isleides Sias knygas: ‘‘Ir visdélto juokiamés’
(1946), ‘‘Siuntinélis is Amerikos’’ (1947), ‘‘Ro-
jaus vartai’’ (1960), ‘‘Pasaka is kito galo’’
(1962), ‘‘Purienos po vandeniu’’ (1963), “‘Tipe-
lis’’. 1968 m. ‘‘Lietuviy Enciklopedijos’’ leidy-
kla pradéjo leisti “‘Rinktinius rastus’’, kuriy 1968
m. iSéjo tik I tomas (jame tilpo P. A. autobiogra-
fija ir ‘‘Anoj puséj eZero’’).

Jeigu niekuo neatiyméta autoriaus gimimo
80-tis, buaty labai reikalinga ir graZu bent
artéjancio mirties dvideSimtmecio proga pasiri-
pinti ir isleisti sekanciy rinktiniy rasty tomus,
kuriuose tilpty visa geriausia Pulgio Andriusio
kiryba.

Pulgis Andriusis skaito savo kirybq — dail. A.
Dociaus linksmas piesinys.

Writer Pulgis Andriusis reading his writings. Draw-

ing by A. Docius.

Pulgis Andriusis

SIUNTINELIS
IS AMERIKOS

V isas apraSytas, antspaudom apmus-
tas, it kraitiné skrynia apkaustytas,
Silkiném virvém apraizgytas pakietas, pagaliau,
stovi ant mano stalo, sukalto i§ déZiu, stovi lyg
sakramentas ant altoriaus ir visa Seima nedrista
1 ji pakelti akiu.

— Pakisk paduskaite, motin, gali dar Sonus
nuguléti misteris pakietas! — suriko Petruoka
savo Zmonai.

Petruokiené i$ kareiviskos spintelés iSsitrauke
Silking pagalvéle, dar i§ Lietuvos iSsaugota,
kuri gulédavo Kaune ant sofos per metines
Sventes geriausiems svecCiams pagerbti, at-
sargiai pakélé siuntini ir po juo pakiso
virSminétaji tautodailés kurini, sakytum, tik
vakar dar iSimta 1§ Tamosaicio sodZiaus meno
rinkinio. Jei neklystu, pagalvélé dar buvo
ikvépinta.

Ir po to vél atsitrauké penkis Zingsnius atgal,
idant savo kvapu nepriZagtu Sventenybés ir savo
neSvariom rankom nesuteptu Sventojo rasto,
kuriuo buvo iSmarginta Si sandaros skrynia.

Lyg aplink Sventojo galva nuo pakieto émé
sklisti Sviesos vainikas, kuris pamazéle skaisCiu
tvaskéjimu nuzéré murzinom marskom istvari-
nétus uzkaborius, kur knibzdéjo iSvietintuju
asmeny skruzdeélynas.

Kaimynu barniai ir vaiky klyksmas Petruokuy
ausyse virto vargony muzika, retkarciais pra-
skiedziama cimboly ir arfy balsynu, o vyru
kanopinés tabokos dumai pakvipo VirdZinijos
hizopu; ant geleZiniuy krosneliu ¢irSkinamu bar-
suko tauky garai staiga Petruokai kvypteléjo
Cincinati laSiniais lyg skaisciais debeseliais, ant
kuriy nerupestingai vizgia tarytum svogunu
pynés kirbinés garbanuotu angeliuku.

Prasiskyres debesio uZuolaida, patsai Vies-
pats ziuri { Petruokos siuntini ir Sypsosi,
tarydamas:

— Tavo prasyma liepiau patvirtinti pasku-
tiniame malduy komisijos posédyje, nors ir
vienas komisijos narys pasipriesino, sakyda-
mas, kad gaves pakieteli, iStvirksi ir pridirbsi
blédziy savo kaimynams bei valdziai.

— Aciu Tau ir Tavo komisijai, VieSpatie, uz
mano maldy itraukima jusu dangiSkon dieno-
tvarkén. Visos blédys kyla i§ biednystés ir
kanopinés tabokos!

Trumpai tariant, Petruokos buvo devintame
danguje, jei tiek i$ viso yra dangaus aukstu, nes
vis tiek, kiek ju bebuty, jie jautési esa paciam
virSiausiame, ir dar ant stogo!

Atplése rankas nuo akiuy, pamazéle pripras-
dami prie Sio tvaskinamo spind¢jimo, jiedu
nuéjo i prausykla, nusimazgojo rankas, jas
iStryné kvepianciais aliejais, uzsimové dar 18
Lietuvos sutaupytas zomsines pirstines, ap-
sivilko Sventadieniniais drabuzZias ir po to koju
pirStais prisiartino prie pakieto, atidaré ji ir
apmire, drebédami, kad nepavirstu druskos
milteliais, — tiek tenai buvo gérybés!




Visiems daiktams pirmininkavo stora lasiniy
paltis, apsipylusi riebiais prakaito lasais, mat,
nuo kelionés buvo varg$é¢ nusikamavusi!

— Motin, i18imk ta staldengte, kuria apklo-
davom kuciy stala Lietuvoje ir, nuSluosciusi
prakaita, suvyniok palti sausai, kad negauty
slogos! — taré Petruoka, jau trys metai, kaip
nemates tiek laSiniy vienoje kruvoje.

Jeigu lasSiniai pakiete pirmininkavo, tai 20
dezuciy Camel sekretoriavo ir, galima sakyti,
¢jo kasininko pareigas, nes jis Petruokai ines$
11Zda pusantro tukstanc¢io markiy. Toki grazus
rusvi kupranugariai, lyg tie, kuriais jojo trys
iSminciai 1 Betlieju pagarbinti kudikélio
dovanomis, bet dabar, jodami pro $ali, uZsuko
pas mane { lageri ir atidavé savo lauktuves man,
Petruokai 1§ Kimsarais¢io, o ne kudikeéliui,
kuris labai ir nenusimins, nes dar per mazas,
kad jo silpni plauciai pakelty stirpu Camel
duma.

Po to seké blizgancios kavos pupelés (eis i
apyvarta kaip tepalas valdziai), nutekinti cu-
kraus kubai (asmeniniam pasismaguria-
vimui), sniegbalCiai miltai (pyragams ir per
didZiasias Sventes, atvaZiavus nusibaigusiems
giminai¢iams i§ prancizy zonos), sviestas su
klevo lapeliu (nelabai skanus, bet sveikatai
nekenkia), danty Sepetélis (padovanosiu R.
KryZiul ir neturtingiems studentams per puse),
degtukai (be reikalo tik uzima kraunamaja
erdve pakiete, nes turiu tokia gera benzinka,
kad ir ne géda butu uzdegti cigarete paciam
Trumanui) ir viena maza bonkuté apraSyta
smulkiomis raidémis.

— Sakyciau degtiné, bet i$ tokio indelio ir
uodui nepakaktu nusigerti, ir, be to, dar ne
skystimas, o ropelés — samprotavo Petruoka.

— Tai gal lapéms trucyt? — isiterpé Zmona.

— Padovanosim lagerio ambulatorijai, tegu
trucija, ka nori! — iSriSo ginca Petruoka,
atid¢jes 1 Sali bonkute.

Uz atsknojusios dézés dugno guléjo
pasislépes danty pastos vamzdelis.

— LaSiniai geriausia danty pasta, atiduosim
$1 vamzdeli brolio Seimai, — tegu valosi nuo
aviZzy prakiurusius dantis — susigraudeno
Petruoka.

Pakieto pasterbliuose bei atplaiSose surastas
adatas, sagas, aplikus, sankabéles, smeigtukus
Petruoka, pasitares su Zmona, nutaré paaukoti
Lietuvos vadavimo veiksniams.

— Mo¢, ka tu darai, ar prota tau susuko tur-
tai? — suriko Petruoka, pamates, kaip Zmona
stengiasi kartoning déze sukisti { krosni.

Vyras patvarké taip, kad uZ viena
kupranugarine cigarete, nusamdes vokieti,
padirbdino specialia lentynéle prie lempos, kur
uzkele pakieto déze visu atsilankanciuju parodai
bei pavydui.

— Tegu varvina seile driskiai, Ziurédami
mano pusbrolio amerikono siuntini. Pro-
fesoriai, daktarai... Kas jus Siandien prie$
Petruoka, kuris Cincinatyje turi savo gimine?
— émé smarkauti Petruoka.

Eidamas koridorium, pakiso koja komiteto
pirmininkui, kuris lyg afidevitas iSsiplétojo ant
drégno cemento su visais valdZios popieriais ir
pecentimis.

Po to, uzbéges 1 R. Kryziaus kambari,
iSmaise visus Balfo skudurus, rastininkui papylé
raSala ir, su adata pradurstes dézutes, paleido
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ant grindy kondensuota piena ir pro atvira langa
i8bére visas ankietas. Be to, pirmininkui atsisto-
jo ant skaudziausio vistakio.

— Kas jus prie§ mane? Ubagai, atlapaketur-
kiai! — Sauké Petruoka, degdamas Camel ir
dédamas abi kojas ant valdzios stalo, kur guléjo
tautieCiuy nuZzeminti praSymai.

— Kas atsitiko musu Petruokai, ar tik nebus

sprakteléjusi viena spiruoklé? — baimingai
traukdamiesi { pakampes, klausingjo tautieciai.
— Siuntini gavo i$ Cincinati! — tyliai per

kambari prabégo gandas.

— Jeigu jau siuntinius gauna, tai jam viskas
galima... — linguodami galvas kalbéjo R.
KryZiaus rastininkai ir prasSytojai.

Petruoka patrauke giliai kelis Camel dumus
ir éme kristi, kristi 1 duobe, kurios dugno,
rodési, per amZius nepasieks.

Ir pabudo.

MELAS MELUI
NELYGU

(Vyties KryZiaus kavalieriaus pasakojimas)

— Pati pavasario $lapdriba 1919 mety kovui
ipuséjus, — nei rogiu, nei raty kelias, geriau
sakant visiSka bekele. Ir N. miestelio lietu-
viSkoji savivalda bei savanoriy-partizany Sta-
bas tokiu metu nusprendZia mane su drauge
pasiusti { tolima Kauna pas minister{ pirmi-
ninka Slezeviciu paprasyti pagalbos musis-
kiams, valantiems musu graZzuyji SiaurryCiu
Lietuvos kampeli nuo plésikaujanciy rusy karo
belaisviu, nuo bolSeviky, vokieciu ir vietiniuy
raudonsnapiu. Siaurasis geleZinkeliukas buvo
iSimtinoj vokieciu armijos valdzioje, civiliams
visiSkai neprieinamas, vadinasi, teliko amzZiais
lietuvio i1Sbandytas susisiekimo budas — pasi-
kinkyti nuo koju nuvaryta kuinapalaiki (kad
tokiu nesusigundyty net ir raudonarmieciai) {
iSklerusi vezimuka ir leistis { pietvakarius.

— Nors dél dar apstaus sniego galé¢jom dra-
siai kinkytis { roges, ta¢iau pasirinkom méslinas
vezétéles, mat gi, ratai daug universalesné
traukos priemone, tinka lygiai purvui, lygiai
sniegui.

— Bet, sakysite, kodél i tokia oficialia
delegacija Stabas nutaré siysti mus, jaunas
studentes, kai visuose Lietuvos keliuose slam-
pin€jo giltiné? Savanoriy vadovybe, mat, lai-
kési senos Zmoniy iSminties ‘‘kur ...s nepraeis,
moteris praeis’’. Kas be ko, reikéjo Siek tiek
ir drasos.

— Apsirengéem beveik skarmalais, giliai ap-
simatojom palaikém skarom, pries moteriska
prigimti apsibiaurinom veidus, a$, be viso to,
dar apsimeciau kurcia. Sios atsargos priemonés
buvo musu iSganymas, ypac¢ kad po Sienu ir
Siaudu pakratais laikiau pasléptus i$ vokieciy
uz laSinius iSmainyta parabeli ir Sovinius, o taip
pat ir karini Lietuvos Zemélapi, kad nepaklys-
tum ilgoj, nezinomoj kelioné;j.

— Pravaziavus Panevezi, mus sutabdo keturi
ginkluoti bolSevikai. Taciau a$§ né nemaniau
stabdyti arklio, kai jie émé totoriskai keiktis,
apsimesdama ju visai negirdinti, ir vis stumiuos
i prieki. Aiskiai girdZiu, kaip jie man liepia

vezti juos ten ir ten, bet matydami, kad { juos
jokio démesio nekreipiu, numojo rankom ir
nu¢jo savais keliais.

— Mazdaug per savaite atvaziavom Kaunan,
niekas nepriima nakvoti su arkliu ir vezimu, tik
vargais negalais mus priglaudé vienas Sena-
mies¢io Zydas vezikas. Mano bendrakeleivé
giminiavosi su Zymiu kaunieCiu, tad per ji
gavom audiencija pas ministeri pirmininka,
neturédamos jokiu rastiSku igaliojimuy (juos
buvo pavojingiau veziotis, negu ginklus), viska
iSsakém ZodZiu, jis kantriai mus iSklausé ir po
to... lyg Saltu vandeniu perliejo! Girdi, teskite
darba savomis jégomis, mes patys ni¢ ‘nieko
neturim, néra ginklu, néra pinigu, jokios
paramos negaliu jums suteikti, iSskyrus...

— Cia jis atidaré duris i gretima kambari,
kuris buvo muryte primurytas Zaliu, geltony,
balty atsiSaukimu-proklamaciju, ir pasaké: Stai
visa musy parama ir turtas, imkit, kiek tik
pavesit!

ISeidamos 1§ ministry kabineto rumuy gatvéj
pazvelgém { sargybinius. Be vokiskuy Sautuvy
ir balto rankovinio rais¢io, jie nieko daugiau
kareiviSko neturéjo. Kaimiskas apavas, artojé-
liSkos milinaités, maukslinés kepurés kaip ir
mano téviskés savanoriu, nors ir kauniskiai ¢ia
saugojo auksScCiausia Lietuvos valdzia. Tatai
mus graudZiai nuteiké, bet drauge ir paguode,
sutvirtinant ryZta gintis savomis jégomis.

— IS¢jom gatvén tempdamos vos teapka-
binamus proklamaciju pundus. Dar uZzsukom {
Generalini Kariuomenés Staba, kur siuvingjo
koridoriuose caro armijos uniformom apsivilke
karininkai, iSpasakojom ir jiems savo pasiun-
tinybeés tiksla, bet ir ¢ia gavom ta pati atsakyma:
rinkit savanorius ir toliau, ginkluokit juos ir
siuskit musti prieSo, bet kol kas pagalbos
negalim jums duoti. Atrodé, musy tokia pavo-
Jinga kelioné bus buvus nereikalinga!

— Grizdamos namo paciame pavasario po-
laidyje, be parabieliaus ir Zemélapio, dabar
vezémes dar kelius maiSus atsiSaukimu, ragi-
nanciy vyti lauk bolSevikus, stoti savanoriais,
neduoti jokiems at¢junams rekviziciju.

— Ir viena diena netoli Zaliosios Girios vél
mums pastoja kelia keturi sovietai, liepdami
vezti juos ten ir ten. Dabar atgavau ama ir
grazia rusy kalba (buvau stugijavus Maskvos
universitete) émiau meluoti. Si syki nieko ne-
pad¢jo. Isodina musy veziman tris kareivius ant
proklamaciju maisu (parabeli buvau isikisus uz
storos kaimiskos kojinés), ir klampojam pur-
vynu toliau. [sukus Zaliojon Girion, vél émiau
bandyti savo grazbylyste, girdi, mano vyras
grizo sunkiai suzeistas i$ karo, dabar paliktas
namie be prieziuros, vaziavau | Panevézi vai-
stu, kaime siaucia gripo epidemija, pasigailékit
ir paleiskit mane, juk jums nebus sunku pasi-
gaut kita pastoté, esat ginkluoti...

— Gi, Ziuriu, ima ir patiki mano pasakomis.
PasiCiupe Sautuvus, nuéjo tykoti sekancio pa-
vézninko. Valandéle palaukus, man i galva
Sauna keista mintis. ISsitraukiu i§ uzu kojinés
pistoleta ir paleidziu i ora serija Suviu, kad
bolSevikai nesusigalvotu grizti atgal. ISleidus
visus Sovinius, pakiSau ginkla miske po sama-
nom, ir vaziuojam toliau. Tik tada, girdzZiu,
visa Zalioji ima $audyti. PradZioj maniau, jog
tai buvo mano Suviy aidas, bet, gerai isiklau-
siusi, girdziu, tie traskus aidai né nemano
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nutilti, tra-ta-ta-ta-tra-ta-ta, be galo be pabai-
gos. Ir kelio desingj ir kair¢j, tolimi, artimi.
Tai musy gavanoriai atsiliepia! Pasijutom, jog
€sam ne vienos...

— Grizau atgal, pasiémiau ginkla, ir po to
be nuotykiy parvaziavom namo. | musy se-
klycia suguzejo Simtai jaunuoliy pasiklausyti ka
man pasaké Kauno valdzia. Emiau aiskinti, kad
jie tenai jau turi didZiule¢ kariuomene, visi
puikiai apsiginklave, varo bolSevikus lauk,
netrukus ir mums atsiys pagalba, greit gyven-
sim ir valdysimés, kaip mums patinka. Kaune
maciau net aeroplanus, kareiviai mokinas Sau-
dyt i$ dideliy patranku, priesai béga viens kitam
mindami ant skarmaluy, mesdami purvan gin-
klus. Mes tik kol kas dar pasitempkim vietoje,
organizuokimes. ..

— Taip man pataré Snekét musu partizany
Stabo vadas, kai jam buvau smulkiai papasako-
Jusi liudnas naujienas i$ ministerio pirmininko
ir Generalinio Stabo Kaune.

— Kaimieciu entuziazmas buvo nepaprastas
po mano kalbos, Stabas veiké diena nakti, dél
kiekvieno uz kiauSinius ir laSinius iSmainyto
vokiSko Sautuvo varzési keli ukininkaiciai,
atjoje 1 musu kiema savais arkliais, kuriuos
buvo nuslépe nuo banditaujanciy praéjunuy.
Darban isitrauké net piemenys ir piemenaiteés.
Jiems labai patiko spalvotos lietuviskos pro-
klamacijos, ju prisikimsdavo pilnus uzancius,
paskui nemaciomis jas igrusdavo bolSevikams,

vokiecCiams ir vietiniams raudonnosiams i kiSe-

nius, sukeldami didZiausia panika, spausdintu
zodziu parodant, jog Lietuva jau yra puikiai
susiorganizavusi.

PURIENOS
PO VANDENIU

ISsikiSo tais metais ankstyvas pavasaris.
GriZes namo Velyku atostogoms, radau sniega
jau nuvaryta, tik Pagrabiy skardziuose, vir-
tusiuos 1 Ziemius, dar bolavo susiguléje lopiniai,
be Silto lietaus i§ tenai neiSkrapStomi iki pat
Sekminiuy.

I giedra dangaus skliauta garavo piliakal-
néliai, tékmes, paeziai, dubulés ir darymeéliai,
kuriuos Silta saulé dabar kaitino nuogut nuo-
gutélius, kai jie be Ziemos nuslégtu paslépsniy
neturéjo kuo kitu graziau pasipuosti prisikélimo
Sventése. Tiktai pakiliuose gojuose berzuy tosys
svaideési blykciais per lauky pilkumas.

IS autobusu stoties eidamas namo, stabteriu
and Pagrabiskio, i§ kur keleivi pirma karta
pasveikina Silio eZeras. Ledaplésis jau éjo
galan, ties DidzZiolaukiu meldynu dar laikési
pavienés krygos, iauge pernykstése nendrése,
paciuose vandenu plotuose uzsiskersings
pludavo drauge su ledais atsipléses liino
gabalas, neapsisvarstydamas, kurion pusén
sukti.

Siais metais busiu pavelaves | skausmingasias
ezero apeigas, negirdésiu prislopinty trenksmu,
nematysiu, kaip nuo kranto iki kranto Zaibiném
kreivém skyla isisenéjes ledas, paskui tarpai
uzsipildo skersraciais, paskui ima trintis kry-
gos, isitveria aplinkui priklus ukas, sakytum,
petys 1 peti susikibe kovoja geleZiniai vyrai.
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Kad ir pieva, skirianti Silio bei Grabelio
ezerus, priklauso dviem kaimam, taciau ja
vadina bendru Bikelio Darymo vardu. D¢l
isukto pradalgio Cia niekas neerStauja, nes
kaimuy eZia iSeina upeliu, kuris pavasariom ir
rudeniom sujungia abejus vandenis, sako, net
Zuvys tada pasikeicia vietomis. IS seno jau taip
suderinta, kad nuo Cia karta pasitraukes leda-
plésio potvynis nebegrizZta atgal iki pat rudens
didziyju liuciy, tuo duodamas pievai Zenkla
pradéti ruoSos darbus, o ju patsai pirmasis —
iSkloti imirkusi dugna purieny kilimu.

Nusileides pakalnén prie upelio, net
krupter¢jau.

Nuo Salos iki vajesiskinio kelio, nuo DidzZio-
laukiy skardziy iki Pagrabiskio panuovaliy tilty
tiltai purienu, visas Darymas degé sauléje
gintaru!

Véliau pieva dirbs daug iSmoningiau, —
kraujazoliu straipsnelin pamaiSys dobiliuku,
pasés varpeliu kuoksta, padraikys Zirnikuy, —
o Cia gi dabar, Zmogau, varsny varsnomis vien
tiktai purienos, gaubtais Ziedlapiais samsto
pavakario saule ir, susiSilde, vel ja paleidzia
taip, jog vir§ Darymo viskas tik kibirksc¢iavo,
liepsnojo auksu. Nebent man nesant, kas buty
nuleides roju ir ji Cionai tykiai padéjes!

Rytojaus diena lapseno leisgyvis vasaris. Per
jauna berzynéli keliute iS¢jes ant DidZiolaukiy
kalno, pamaciau tik neramiuose sapnuose ga-
lima regini: ten, kur vakar palikau prikupéju-
si purieny Daryma, dabar skersai ir iSilgai
litl¢jo pameéle vandenys! Silio eZeras buvo
i8¢jes pasivaikscioti 1 pieva.

Sapnas sapnu, bet leidZiuos pakalnén pati-
krinti. Staty Darymo panuovali tikrai telius-
kuoja gerbenétos vilnelés, supdamos pernyks-
¢iu meldu, alksnialapiu bei geldeliu sanplovas.

IS Zieminés stovyklos atpalaidavau valti,
apiplaukes StraskiSkes, smaugtu Prieupiu
iSliauziau Bikelio Daryman, kur Siltos nakties
priedangoj i§ paeZerése sustumtuy, tirpstanciu
ledu ir Pagrabiy skardzZiu paduotas vanduo
Cionai dabar sieké ligi juostos ir buvo toks
vaiskus, jog mano laivas atrodé skrenda oru
virSum pievos, dugnu nepaliesdamas purienu,
kietai isikibusiu 1 velénas ir kimsus, smurtu
pladiai praziodytu, nelaimés valandoje iSsi-
skleidusiu neiprasta skaistybe. IS paskendusios
pievos dugno su oro zirbuliukais kilo svajingas
Svitéjimas.

Sklandau nuo Salos iki vajesiskinio kelio, nuo
Pagrabiskio iki Didziolaukiu, pro kepure kai-
tina virsugalvi, kvepia lauku. Po mano skra-
jojanciu keltu purienos be galo, be krasto. Taip
turéjo atrodyti Baltijos dugnas, kai Perkunas
sutrupino zaibu Juratés pili!

— Ar ne Zuvis tik luokysi, bro gi? — trum-
pai suskamba dar neidainuoti laukai.

Uzsikaboriaves ties Pagrabiskio krantu, sve-
timo kaimo teritorijoje, matau i§ alksnynélio
per akmenis beSokuojant nedidelio ugio petinga
vyra su kirviu uz kailiniu juostos.

Jo uzanciai buvo placiai iSvépe, taciau kruting
dengé kunigiSkai tamsi liemené su uZdara pa-
kakle, nuo Adomo obuolio iki sterblés nusa-
guota Sik$niniais bumbuliukais, ilgo vartojimo
nuzvilgintais, apie viduri vienas iStrukes, jo
vietoj ispraustas pagaliukas, kad neprasiverzty
drobiniai marskiniai. Tarp juodo kaskieto su
amziaus aptrupintu snapeliu ir stacios apykaklés
zvilgéjo Svariai nugramdytas veidas be usu, be

nieko, tiktai po kairiuoju Zandikauliu rauseési
zemyn smakru gili vaga, sakytum, jisai amZinai
juokiasi.

Taciau atsisédes panovaly ant ikaitinto ak-
mens, anas émé Snekéti visai nesirengdamas
juokauti. Matydamas, kad su nepasitikéjimu
ziuriu { jo astry kirvi, pradéjo lyg ir teisintis:

— Dykam laiko pras’kiSus, aisiu, sakau sau
vienas, ja gal gi Prieupy ladalapSys bus kur
azpjovys alksnioku, sakau, sukaposiu kula-
liams, bro gi, nes’métys man pievaj; sopa Sirdi,
kai Sianapjuty dalgés aSmenys ats’dauzia Saki-
galin ar akmenin, kur gi takioj bepinigéj nusi-
stversi nauju? Ir da tuo paciu iSsiruoSimu,
sakau, padauzysiu gurvolius ir iSmétysiu i$
pievas akmenis, kal arys da aikS$tej, ja kai
pas’kels Zala, tai ir keliaklupscias neiSrunkiasi.

Po Sios iZangos jisai griebés pajuostin, ma-
niau, trauks taboka pirmai pazZinciai uZant-
spauduoti, bet tuo mostu Zmogéns tiktai nutvere
uz pencio kirvi ir kotu mostaguodamas i ap-
semta pieva emé taip plustis, kad laukiau, kada
jis svies 1 mane savo baisingaji ginkla.

— Va ir pritaisé tau, Grikiapeli! Pieva tava,
ja ineit nelaidZia, kad tu sukirmytum! Maté kas
kadu, kad ladaplaSiui i8€jus, jau pupurienom
keliuntis ¢ia veél grizty unduo, ragis, Siliui
negana vietos terpéj Piliakalnio irDidZiolaukiu,
— ne, matai, anas asigeidia, kad tau grauzmas,
da pajuokt Grikiapeli!

Grikiapelis, — dékui jam uz pavardés pasi-
sakyma, — pakilo nuo akmens, vis dar mata-
ruodamas kirvakociu, priéjo prie valties, batu
pasiréme ant briaunos ir koliojosi toliau. Lau-
kiau, kada ir man ateis eilé atsiimti dali uz
svetimos pievos ‘'iSbraidyma’’.

— Ladu plésiunt rudeniom asipaliutijus, asei
ataduodu valiu, darykit su mana pieva ku norit,
ale gi, judosiai, kai ruosias pas’kelt diegai, tadu
aplaist man undeniu! Nugulas man, iSgleizas,
ja pradziuvus, nekrikstai, kai kelsis viksvas ir
arkliadunciai! Nebér man Siamet gyvenimo, ir
grauzmas da ¢ia man neSia aps’dairyt, bu¢’ lig
Sienapjucia nars ramiai miagojys, jei dabar
nematys biadas prakeiktuju man pritaisytas!

Niekuo negalédamas Grikiapeliui padéti,
pasiuliau uzrukyti.

— Kazna gi, prie pirktiniu nepratys, ja ir teip
nelabai insmakys.

UzsikiSo kirvi uzjuostin, atsisedo valties
prieky ant skersinio, ilgai Sluostés vis dar is
pyk¢io drebancias rankas ir, atsipalaidaves
zandine rauksle taré:

— Jeigu jau teip uzsipuoli, ponas...

Jam belipant, laivas atSoko nuo panuovalio
ir, paSliauzes keleta zingsniu, vél pakibo vir$
paskendusio pasaulio.

Giliai uzsitraukes, Grikiapelis éme koséti,
paskui tyliai ruké jo burnai per maza kroming
papirosa, vis ziurédamas i dugna, kur dabar,
saulei nusistojus paciuos apypieciuos, vandeniui
visai nurimus, purieny tvaskéjimas buvo
nesuvaldomas.
ninkas nieko nebesnekéjo, net nepasigedo, kai
nejuc¢iomis nukrito jo nebaigto rukyt papiroso
tutelé, minkstai palietus vandens pavirSiu, o
paskutinio gyvo dumo striugel¢ issivaiksciojo
pazemiais, net nepakilus oran.

— Dialtogi, bro, grazu... — atsiduso Gri-
kiapelis, neatplésdamas akiu nuo purieny po
vandeniu.
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Rita Kleva VidZiuniené

KRYZKELE

Ivaziavau { miesto centra ir pati nepajutau,
kaip pradéjau Sypsotis. Seseri metai! O pragjo
jie, atrodé, ir létai, ir greitai. Dabar dairiausi
1 skubancius Zmonges, iSkabas, ilgas automobiliu
eiles, ir visko atrodé daugiau, tir§¢iau, negu
buvo like atmintyje i$ studiju dienu. Gal ta pati
ispudi didino praleistas laikas mazesniame
miestelyje, démesi daugiau nukreipiant { savo
naujo, prestizinio darbo problemas ir aplinka,
negu { supancia gamta ir gyvenimo kasdienybe?

Kai Sio savaitgalio metu iZengiau 1 seniai
bematytus savo jaunystés namus ir puoliau i
tévy glébi, viskas atrodé taip artima ir sava.
Mano darbovieté, kurios kvietima tada
priémiau vos baigusi mikro-biologija ir gavusi
puikias savo universiteto rekomendacijas, buvo
tolimoje Kanados Siauréje.

— Toli iSvaziuoji, dukrele, — gail¢josi
mama, nors labai didZiavosi mano paskyrimu.
— Retai bepasimatysime.

— Nebutinai, mamute, — raminau tiek ja,
tiek save. — Ten labai grazi gamta, atvaziuosite
vasara per tévelio atostogas, juk Siauré turéty
buti mums visiems artimesné, negu Siltoji
Kalifornija.

— Tai tiesa, bet ¢ia jau graziai isikuréme,
pripratome, turime mieluy draugu, o gal truputi
ir sutingome...

Laikui bégant, kai matydavausi su tévais per
vasaros atostogas, keliavome ir géréjomeés
didingaja Alaska, ils¢jomés prie jaukiu ezereliu
zaliy egliu pavésyje. Syki aplankeé ir brolis su
draugu, irgi neseniai pagal tévuy nora pabaiges
moksla praktiSkoje verslo srityje.

Ar pasiilgdavau namy? Pradzioje, tur but, ne,
nes gyvenima labai uzpildé nauja aplinka, at-
sakomingas darbas, o gal ir igimtas santurumas,
knygu ir vienumos meilé. BandZiau draugauti
su vienmeciais mokslininkais, bet tikro jau-
kumo truko, vien laiSkuose rasdavau Silta nuo-
taika, Zinias apie draugiu meiles ir vestuves,
stovyklavietes, bei visokius suvaZiavimus.

Taciau dabar, vaziuodama savo jauny dieny
gatvémis, netikétai pajutau, kad i$ tikryju gal
jau labai daug laiko buvo nubége pasroviui. Kai
skaitydavau, deja, vis retéjancius ir trumpeé-
jancCius laiSkus, atmintyje neiSvengiamai i8kil-
davo Vido paveikslas. Grazus paziuréti ir
smagus prisiglausti buvo tas amzZinai optimis-
tiSkas kiek vyresnis lietuvis, pasirinkes archi-
tekto kelia, bet vis neiSvengiamai sugrizdamas
prie tapybos, jo Zodziais ‘‘vien poilsiui, nes i$
to nepragyvensi’’.
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ApsisprendZiau Sia vasara dalyvauti lietuvis-
kame ‘“Mokslo ir Meno simpozijume’’. Kvie-
tima gavus lyg atgijau, pradéjau rimtai ruos-
tis savo gal tik siauram rateliul suprantamai
temai, daug turinciai bendro su naujais mo-
ksliniais laiméjimais, bet mazai dominanciai
platesne visuomene. Gi ta visuomene visad
maciau per savo tévy akis. Raminau save, kad
buryje senu kolegu, kad tokiame suvaziavime
vél pamatysiu daugybe seny draugu ir draugiu,
o gal net ir Vida.

Kadaise, kai i$siskyréme, nemaniau, kad jo
taip pasigesiu, kad tylus skausmas lydeés per
visus Siuos metus. Mano motinai jis nepatiko.
Saké, man per senas, o ir karjeros niekad
nepadarys, jei iki Siol nebuvo pastebétas. Ne-
uzmirSdavo mudvieju draugystés metu vis pasi-
Jjuokti, kad jis vis graibosi uz ‘‘ty savo paveiks-
liuku’”, lyg neuztekty jam save iSreiksti
architekturoje.

Neémiau tada perdaug i Sirdi tu pastabu, nors
ta jo meniska siela kazkaip tikrai nesiderino prie
musu namu gerbuvio siekian¢ios atmosferos.
Juto tai ir Vidas, kartais po motinos pastabéliy
nukreipdamas Zvilgsni i mane, tarsi laukdamas
uztarimo. Tik kai budavom dviese ir jo rankos
apkabindavo mano liemeni, visos problemos
kazkur pranykdavo.

koK

Vakar, po dZziaugsmingo susitikimo ir jaukios
vakarienés namie, motina veél pradéjo savo
meégiama pokalbi apie mano ateiti.

— Kaip tavo gyvenimo romantiskoji puse,
Gailute? Niekad nepasakoji mums apie savo
laisvalaiki, visad apie darba.

— Néra ka daug pasakoti, mama. Priklausau
vienam klubui, bet ten renkasi arba uZ mane
daug jaunesni, arba jau Seimas sukure
mokslininkai.

— Juk Kanadoje yra daug lietuviy. Kodél su
jais nesusitinki, ar mieste néra organizaciju?

— Yra, buvau nuvykusi i sekmadieniais
ruoSiamus subuvimus, bet ten tikrai man buvo
neidomu: i§ skautiSky eiliu iSaugau, o
pensininky organizacijoms dar per anksti...

— O metai visgi greitai béga, Gaile. Dabar
turési proga apsidairyti tarp sau lygiu ir
iSsilavinimu, ir padétimi. Laikyk akis placiai
atviras.

— Ka tu Cia dabar... — isiterpé tévas. — Kai
sutiks sau tinkama, nereikés né raginimu.

— O kai turéjau nusiziuréjus Vida, tu vistiek
nebuvai patenkinta — nusiskundziau.

— Vidas!.. Nepatiko man tas vyras, daug uz
tave vyresnis, ar ne deSimc¢ia metuy. Nei ar-
chitektas, nei dailininkas, 1§ ko pragyvensit?

— Eisiu pasiziuréti jusu sodo, — greit tada
pakeiciau tema, nes staigus liudesys vél grizo
i Sirdi. — Véliau norésiu geros arbatos.

Staigiai nusileidusi vakaro vésa kiek grazino
pusiausvyra. Tévas mé€go augmenija, Zinojo ju
vardus, kas tinka, kas netinka Siam kaprizingui
klimatui, kur diena karsStis vercia sléptis
Saldomuose namuose, o nakti temperatura taip

staigiai krinta, kad pagal viena madinga posaki,
“‘Cia yra vienintelé vieta pasaulyje, kur Zmogus
gali mirtinai susalti po Zydin¢iu roziy krumu’’.
Gal kiek ir perdétas tvirtinimas, bet jame yra
tiesos, nes iS tiesu nevisos geélés istengia bujoti
Sioje padanggje.

Netikétas Vido paminéjimas vél priminé man
prie§ SeSis metus buvusi pokalbi Seimos
ratelyje.

— Gailute, man atrodo, kad tu perdaug
isivelei su tuo ponu Vidu. Sekmadieni man
drauge pasakojo, kad jis syki jau buvo vedes,
bet Zmona ji pameté ir pabégo. Draugé nebuvo
tikra, bet buk tai girdejusi ir apie ju vaikus.

— Taip, Vidas man min¢jo, kad pergyveno
vienas nelaimingas vedybas. Apie vaikus nieko
nezinau.

— Turétum pasitikrinti, jei reikalai eis rim-
tyn. Kas nori svetimy vaikuy...

— Butinai, mama. Buk rami.

Studijoms einant prie galo, su Vidu reciau
susitikdavau, bet jutau, kad jis mane tikrai myli.
Kazkod¢l tuo didZiavausi prie§ drauges, kai jos
man pasakodavosi apie savo jaunus kurso
kolegas, apie planuojama bendra ateiti. Kokios
ateities galéjo tikétis tie jauni, be santaupu, be
pasiturin¢iu tévuy, nepraktiSkas profesijas
pasirinke studentai? O gal motina jau ir man
buvo ikalbéjusi prabangos svarba ir palaima?

Baigiau mokslus ir gavau netikétai viliojanti
pasiulyma dirbti beveik savystoviai savo
megiamoje biologijos srityje. Vidas nebuvo
suzavétas neiSvengiamu iSsiskyrimu.

— Gailute, brangioji, a$ nenoriu taves isleisti
i§ savo akiy nei vienai minutei.

— AS gal tik vieniems metams, pasitaupysiu
kiek pinigu ir griSiu.

— Argi pinigai svarbiau uZ meile?

Nutilau ir ta vakara ilgai galvojau. IS tikryju,
kas buvo svarbiau? Kodé¢l kitoms draugéms
nekilo tokie klausimai? Ne, meilé ir man buvo
svarbiau, ar ne?

Maciau nerimasti Vido akyse. BandZiau ji
uzgniauzti Svelniais apkabinimais; karsti
buciniai buvo nuostabiausias vaistas.

Ana lemtinga vakara Vidas ir vél kazko buvo
neramus. GriZome i linksmo subuvimo draugu
namuose, kur atSventém gimtadieni. Vakaras
buvo ramus, nuo vandenyno neputé joks
vejelis.

— Gailute, a$ noriu §i karta kalbétis visai
rimtai. Tik ka lankémés Seimoje, kurioje rySku
grazus sugyvenimas. Noréciau tokios laimeés ir
a$, bet... prie§ kalbédamas apie mudvieju
bendra ateities kelia, turiu tau pasakyti viena
svarbia paslapti, kuria esu nuo taves nuslépes.

— Juk zinau, kad buvai vedes.

— Tai tik pusé paslapties. Turiu sunu, apie
kuri niekam nepasakoju, nes jis yra invalidas.
Veziojmas kédéje ir yra prarades normalia
kalba, nors viska supranta.

— O, Viespatie...

— Taip, plysta Sirdis 1 ji Ziurint, bet mano
pagalba jam tegali buti labai ribota.

— Kur jis randasi?
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— Kaimyné, sena naslé, juo rupinasi uz
didokus pinigus, nes a$ gi turiu kasdiena vykti
i darba. kai pamilau tave, padétis
susikomplikavo, nes nebuvau tikras, ar tu
norési tokiu vedybu, nors iS tiesu a$ i$ taves
nereikalauciau suneli priziuréti, rastume kitus
budus.

— Kokius budus?

— Samdytume slauge visai dienai, o gal
rastume ir tokia, kuri drauge gyventy. Suprask
mane, jis mano nelaimingas vaikas, a$ gi
negaliu jo iSsiZadéti.

— O jo motina?

— Ach, motina... Seniai iSsikélé i rytini pa-
krasti ir susirado kita vyra. Gal kada gailésis,
bet dabar neatsiliepia.

Susiémiau galva rankomis.

— Vidai, Vidai, kodél man to niekad
nepasakojai?

— Kazkaip atrodé svarbiau pirmiau
susigyventi, viens kita pazinti. Atspéti, ar musu
meilé tikra ir amZina. Juk Zmogus neZinai,
kokius Sposus gyvenimas ateityje gali iSkrésti.
Syki apsivyles, nor¢jau prie§ siulydamas
santuoka artimai padraugauti. Tu tokia jauna,
grazi ir gabi. O gal a$ neSiojausi baime taves
netekti per anksti viska atidengdamas, kas Zino?
Tavo studiju baigimas ir gautas darbo
pasiulymas tolimoje Kanadoje pagreitino mano
iSpazinti.

— Vidai, viskas, ka dabar pasakei, man yra
tokia didelé staigmena, kad nebetelpa galvoje.
Neturétum reikalauti atsakymo §i momenta,
noriu, Kaip ¢ia sakoma, ‘‘iSsimiegoti ant $ios
problemos’’. Rytoj sekmadienis, susitiksime
baznycioje, gerai?

PrisiglaudZiau tada prie jo visa virpédama,
bet atsakymo S$irdyje tikrai nezinojau. Jutau,
kad pasaulis apsiverté aukStyn kojomis, kad
stoviu liepto viduryje ir nebeZinau, Kurioje
pus¢je krantas.

Tai buvo pirmasis smugis, kuri patyriau savo
gyvenime. Seniau viskas budavo taip savaime
aiSku, kad nereikédavo nei tévu patarimo.
pasirinkusi studijuoti tokia visu nuomone sunkia
sriti, dar labiau irodZiau savo subrendima.
Dabar jau artinausi i savo amZiaus ketvirti
Simtmecio, todél nesijauciau vaikas, o sugeban-
ti pati daryti sprendimus. Draugysté su Vidu,
nors ir be didelio tévu entuziazmo, nebuvo
peikiama, nes visgi jis buvo lietuvis, todel ir
dabartini iskilusi klausima nutariau spresti pati,
be ju isikiSimo, gal i§ anksto nujausdama ju
nuomone.

Naktis buvo Ziauri, o rytui arté¢jant vis dar
nebuvau apsisprendusi. Namuose svetimas
vaikas! — Ne taip buvau isivaizdavusi savo
vedybini gyvenima. Giliai, giliai dar manyje
kovési kadaise patirtas skautiSkas idealizmas,
artimo meilés Sukiai..., bet rytui iSausus ir
dangui blaiviai pazvelgus per mano langa,
beveik buvau tikra, kad mano kelrodis pakrypo
i tolimaja Kanada.

ko
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Miesto centre buvo viesbutis, kuriame vyko
lietuviskas Sauniy profesionalu Mokslo ir Meno
simpozijumas. Si vakara, po paskutiniy
paskaity, kuriu temos manes jau nebedomino,
musy lauké elegantiSkas baras, parodos
atidarymas ir vakariené. Kai i¢jau i vidu, save
isdidziai ineSdama naujausios mados rube, salé
jau pildési sveciais ir vieSniomis. Pagal mano
pavarde ir profesini titula nurodancia kortele
tuojau buvo surastas mano stalo numeris ir
buvau jaunos studentés nulydéta i paskirta vieta.
Ten jau sédéjo keli, bet didZiuma dar sukinéjosi
prie baro, sveikindamiesi ir berdami vieni
kitiems komplimentus.

PrisistaCiusi ir numetusi ant kédés lengva
apsiausta, nutariau ir as pasirupinti stiklu vyno.
Besidairant kolegu, staiga sustingau, kaip idieg-
ta, — man i$ tolo draugiskai mojo Vidas. Sesi
metai ji padaré dar patrauklesniu, o dabar taip
madingi ilgesni plaukai gerai derinosi prie kiek
papilnéjusio stuomens. Truputi krupteléjau,
matydama ji bandant skverbtis pro susigru-
pavusius dalyvius mano pusén, bet visgi suge-
béjau padaryti malonia Sypsena.

— Gaile, Gailute, — suspaudé mano iStiesta
ranka prisiartings Vidas, — senoji mano meile!
Taip seniai nematyta, o vis tokia pat grazi ir
Zinanti savo verte! Tiek daug mety! Ar mane
kada prisimeni?

— To tai nei tau, nei sau neprisipazinsiu!

— Kaip gyveni?

— Kagi, esu tikrai paskendusi darbuose
Kanadoje, bet noras visus pamatyti — nugaléjo.
Kaip malonu ir netikéta tave ¢ia sutikti! Kaip
einasi, ar klauseisi musu gudriu paskaity? —
Juokavau kiek nenaturaliai.

— Negal¢jau, turéjau sedeti parodoje prie
paveikslu, esu iSstates keleta savo kukliy darby.

— NezZinojau, butinai turési parodyti.

— Butinai, butinai, — ir staiga, lyg ka
atsimings émé dairytis aplinkui. — Noriu
suvesti su savo Zmona, ji sena tavo skautystés
dieny draugeé!

KaZzkaip nutirpau viduje, bet lupos, tikéjau,
Sypsojosi. Vidas jau mojavo baro kryptimi, i$
kur tuoj pajudéjo tamsiu plauky moteriske. Kai
pri¢jo arciau pristatymas nebuvo reikalingas,
abi puolém viena kitai { glébi.

— Aldona, ar tai tikrai tu?

— Tikrai, tikrai, Gailute! Koks malonus
siurpryzas!

— Mielos drauges, kol issiSnekésite, a$ bégu
Jums atnesti po geérimeli! — Vidas Svieté pasi-
tenkinimu. — Gailute, ar vis dar mégsti ta
salduji?

— Vis dar mégstu, Vidai.

Minute Ziuréjom viena { kita su tikrai
nemeluotai draugiSku smalsumu. Vido Zmona!
Ta pilka skautiSka pelyte, visad pareiginga,
visad su nerupestingai susegtais uzpakalyje
plaukais, dabar elegantiSkai didelémis ban-
gomis krintanciais beveik iki peciy.

— Koks netikétas susitikimas, — dar karta
drauge apkabino Aldona. — Zinojau tik, kad
gyveni ir dirbi savo srityje Kanadoje, bet, Zinai,

susirupinusi vaikais ir Vido paroda visai
nezinojau, kad ir tu ¢ia busi. Juk neiSvazZiuosi
neaplankiusi musu kuklios buveinés?

— Ne, tikrai ne! — Staiga nutilau,
prisiminusi savo meilés istorijos galo priezasti.
— Vaikais? Ar galiu paklausti, kaip laikosi tas
vargselis invalidas, apie kuri man Vidas pasa-
kojo? Antrasis, tur but, judvieju?

Aldona sustojo, kaip nudiegta ir ismeige akis
1 mano veida. Lupos nervingai timpteléjo.

— Tai jis ir tau pasakojo apie invalida suny?

— Taigi, labai seniai, kai mudu kiek drau-
gavome, ar nezinojai?

— Zinojau, kaip neZinosi... Matai, po kokiu
mety nuo tavo iSvaziavimo mudu irgi pradéjom
draugauti, liudna buvo Zmogui vienam. Atrodo,
susigyvenome ir pripratome buti drauge.
Puikus Zmogus ir vyras, visos draugés man
pavydgjo ir vis pasakodavo apie tave... jo meile
tau... Viena vakara Vidas staigiai paklause ar
sutikCiau buti jo Zmona, bet sakési uzslépe
viena savo gyvenimo fakta, kuris galis mane
iSgasdinti. Taip, tai buvo ta pati pasakélé apie
kédéje veziojama jo invalida sunuy...

Stojo tylos minuté. Aldona Ziuréjo tiesiai i
mano veida. Paskui palenkusi galva ir pritildytu
balsu susSnabzdé¢jo:

— Matai, Gaile, visa paslaptis buvo tame,
kad to invalido sunaus jis niekad netur¢jo...
Karta apsivyles pirmaja Zmona, jis sugalvojo
Sitaip iSbandyti savo mylimosios Sirdi. Keistas
tai budas, bet tokia buvo jo apsigynimo taktika.
Kaip matai, manes tai neiSgasdino.

NAUJOS KNYGOS GAUTOS PARDAVIMUI:

Marijaus Blyno ‘‘Lietuvos senovés
paminklai’’, 262 pusl. gausiai jliustruota, su
visy Lietuvos senovés piliy istorijomis. I5leido
Kestucio Jeronimo Butkaus Fondas. Kaina 10
dol.

P. Bagdono “‘Likimo antspaudas”’, eilérasciai.
114 pusl. Kaina 5 dol. I3leido KraZiskiy Sam-
buris, Cikagoje.

Knygos skyrius ‘‘Ka Serdis prabela’ —
poezija Zemaitiskai.

Leonardo Simucio *“‘llgesio valandélés”,
eilérasciai. 227 pusl. Ileido Leonardas J. ir
Zita Simuciai (vyriausias sunus ir marti). Kaina
10 dol.

Vytés Nemunélio ‘‘Meskiukas Rudnosiukas’’,
muzikalinis vaidinimas vaikams. 44 pusl.
Muzika Giedrés Gudauskienés. V. Stancikaités
iliustracijos. Isleido G. Gudauskiené, Los
Angeles, CA. Leidinys labai pravartus
mokykloms, jaunimo organizacijoms. Kaina 8
dol.

Aurelijos Balasaitienés ‘‘Skeveldros’ — 425
pusl., kaina 10 dol.

Visos knygos gaunamos ‘‘Lietuviy Dieny’’
redakcijoje, 4364 Sunset Blvd., Los Angeles,
CA 90029; tel.: (213) 664—2919.

UZsakant pastu prideti 1 dol. persiuntimo
iSlaidoms.
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Kas svarbiau — TIESA AR MEILE?

Lietuviy evangeliky atstovo kun. dr.

Eugenijaus Gerulio Zodis,

tartas

kataliky baznycioje iskilmingy pamaldy
metu, minint Lietuvos Kriksto jubiliejy
St. Petersburge, Floridoje 1987 m.

gruodZio 6 d.

Laisvojo pasaulio lietuviy evangelikuy vardu
Kriksto jubiliejaus proga turiu garbés ir dideli
dZiaugsma nuoSirdZiai visus pasveikinti ir
palinkéti mums visiems broliskos vienybés
Kristuje.

Pats VieSpats sako: Tegul visi bus viena, kad
pasaulis paZinty ir itikéty!

Stovédami ant ekumeninio tako ir siekdami
vienybés, svarstome: kas svarbiau — TIESA
AR MEILE?

Abu dalykai yra svarbis, taciau §v. Rastas
nurodo, jog pirmumas priklauso MEILEI. Sv.
Augustinas sako: ‘‘Butinuose dalykuose —

vienybe; abejotinuose — laisvé; visuose —
meilé!”” In necesariiss — unitas; in dubiis —
libertas; in omnibus — caritas! Ir musu

apaStalai Petras, Jonas, Povilas ragina, kad visu
pirmiausia turétume apsciai meilés vieni
kitiems. Tebunie meilé vir§ visko, tada rasis
ir vienybe.

Siekiant tiesos vieningo supratimo, protas
ieSko minciuy ir ZodZiu, bet meilé juos idiegia
Sirdin. Meilé iSpurena vienybei dirva, kad joje
dygtu proto séklos ir nesty vienijanciy vaisiu.
Jei dvasia gyva — ji jungia; jei meilé nuoSirdi
— ji vienija!

Tad savo gyvenimo pavyzdZiu neskime
meilés dvasia 1 Baznycia, kad Baznycia séty
vienybés dvasia i1 gyvenima visai kriksc¢ionijai,
visai Zmonijai.!

Pats DIEVAS apastalo Povilo lupomis sako:
“‘Su visu nuolankumu bei meilumu, su didzZia
kantrybe palaikykite tarpusavio meile. Uoliai
dabokite Dvasios vienybe taikos rysiais. Vienas
kunas ir viena Dvasia, kaip kad esate pasaukti
i viena vilti. Vienas VIESPATS, vienas
tikéjimas, vienas Krikstas. Vienas DIEVAS ir

visu Tévas, kuris yra vir§ visu, per visus ir

visuose!

Skeptikas atsiliepdamas gal pasakys: ‘“Tai tik
grazus zodzZiai, o kur pavyzdziai?!”’

Kai iSkyla gero pavyzdzio paklausa, mes tuo-
jau dairomés { kitus, tarsi pazanga negaléty
prasidéti nuo musu paciu. .. Taigi besidairydami
ar randame sektina pavyzdi?

Taip, ji turime. Ir jis a¢iu DIEVUI, yra net
musy tarpe! 1984 m. rugsé¢jo 14 diena, perim-
damas vyskupo pareigas, musy gerbiamas ir
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mylimas Paulius Baltakis prisieké visa savo
gyvenima skirti darbui, kad Kkiekvienas
krikscionis supanaséty i KRISTU! Duodamas
Sia priesaika, vyskupas nesidairé aplinkui,
ieSkodamas pradininkuy kituose, bet pats save
pasvente tikslui ir misijai, pats ryZosi pareigai
ir darbui! Tai sektinas pavyzdys!

Tad ir mes, siekdami sau ir tautai dvasinés
pazangos bei linkédami krikS¢ionijai vienybeés,
darba pirmiausia pradékime kiekvienas nuo
Saves...

Savo pasveikinima baigsiu Sv.
zodziais:

VIESPATS DIEVAS telaimina ir tesaugo-
ja jus.

VIESPATS teapsviedia jus savo veidu ir
teesie jums maloningas.

VIESPATS tepakelia savo veida ant jiisu
ir teduoda jums ramybe!

Rasto

Papildoma informacija: GruodZio 5 d.,
dalyvaujant vysk. P. Baltakiui ir kitiems
aukstiems sveciams bei 350 lietuviy publikai,
ivykusioje jubiliejaus minéjimo akademijoje ir
koncerte kun. dr. E. Gerulis skaité paskaitq
DVASINE BRANDA KRISTUJE, poetas K.
Bradinas davé RELIGINES POEZIJOS
RECITALI ir muziko P. Armono misrusis
choras atliko menine giesmés-dainos dalj.

Prelatas Jonas Balkiinas, P. A. ir evangeliky
atstovas kun. dr. Eugenius Gerulis, S.T.D.,
Jubiliejiniy pamaldy metu St. Petersburge, Fl.,
1987 m. gruodZio 6 d.

Monsignor Jonas Balkanas, P.A., and Lutheran
representative Rev. Dr. Eugenius Gerulis, S.T.D.,
at the Lithuanian Jubilee celebration in St.
Petersburg, Fl., on Dec. 6, 1987.

Lietuvos Kriksto jubiliejaus
8 minéjimo komitetas St. Pe-
tersburge, Floridoje. Sédi:
kun. V. Zakaras — komiteto
pirmininkas ir kun. dr. E.
Gerulis — evangeliky at-
stovas bei Centrinio komiteto
narys. Stovi is. k.: M. Andre-
Jauskiené, K. GimZauskas,
A. Kraujalis, A. Karniené,
D. Mackialiené, P. Stanelis,
A. Krulikiené, kun. V. Dabu-
Sis — Vykdomojo komiteto
lésy telkimo vadovas, dr. A.
Valieneé, V. Kleiviene ir A.
Gudonis.

Committee for the Lithua-
g nian Christianity Jubilee
celebration in St. Petersburg,
FL. Seated, from I.: Rev. V.
Zakaras, committee presi-
dent, and Dr. E. Gerulis,
.Lutheran representative and
central committee member.
Standing (from left): M. An-
drejauskas, K. Gimzauskas,
A. Kraujalis, A. Karnis, D.
Mackiala, P. Stanelis, A.
Krulikas, Rev. V. Dabusis
(director of committee for
financial matters), A. Valys,
MD, V. Kleiva, and A. Gudo-
nis.

Photo by — K. Urbsaitis
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NAUJA AMERIKOS LIETUVIU
TARYBOS VALDYBA

ALTo valdybos posédyje gruodzio 4 d. ivyko
toks valdybos nariu pasiskirstymas pareigomis
ir darbais:

Pirmininkas G. J. Lazauskas — koordinato-
rius, vicepirmininkas visuomeniniams reika-
lams — dr. Leonas Kriaucelitinas.

Vicepirmininkai politiniams reikalams: adv.
V. Domanskis — VP teisiniams ir politiniams
reikalams, Kazimieras Oksas — VP rySiams su
respublikonais, Stanley Balzekas — VP rysiams
su demokratais, Viktoras Naudzius — VP
politiniams reikalams.

Vicepirmininkai kitiems reikalams: VP
finansiniams reikalams — Petras Buchas, VP
ukio reikalams — Mykolas Pranevicius, VP
bendriems org. reikalams — Povilas V. Dargis.

Valdybos nariai: Irena Blinstrubien¢ —
sekretoriato pataréja, dr. Vyt. Dargis — ben-
driems reikalams, Vanda Gaspariené —
sekretoriato talkininké, Ramuné Keleciené,
Vida Jonusiené, Morkus Simkus, Biruté
Skorubskiené.

Administracija: protokoly ir l. e. gen. sekret.
pareigas — Stasys Dubauskas; iZdininké —
Daina Danilevic¢iuté-Dumbriené.

IZdo globéjai: Vyt. Abraitis, dr. Alg.
Budreckis, Kostas Burba, Vyt. Jucius.

(ALT-o0 Info.)

PABALTIJO KLAUSIMAS
JUNGTINIU TAUTU KOMITETE

Spalio 15 d. Pabaltijo tauty klausimas buvo
iSkeltas Jungtiniy Tauty visuomeniniuy, huma-
nitariniy ir kulturiniu reikaly komitete, disku-
tuojant tautini apsisprendima ir Zmogaus teises.
Teis¢jas William Treat i§ New Hampshire,
JAV pakaitinis delegatas Sioje sesijoje, pabréze,
kad Jungtinés Tautos ‘‘neturi ignoruoti ilgai
besitesiancios’’ Pabaltijo tauty ‘‘priespaudos’.
Si ““prievarta laikoma nepriklausomu, suvere-
niniy valstybiu priespauda’’, pareiske jis, ‘‘yra
atgarsis visoms laisvoms visuomenéms’’. Anot
JAV delegato, ‘‘totalitariniu réZimy taktika yra
testi okupacija, kol apatija ir jpratimas ‘nor-
malizuoja’ priespauda’’. Jis pridure, kad *‘kad
keturiasdeSimt du vergijos metai negali iStrinti’’
triju Pabaltijo tauty ‘‘pasididZziavimo verto
palikimo’’ ir uztikrino, kad *‘laisvos pasaulio
valstybés neleis laikui ir abejingumui apgaubti
Siu pavergtu tauty prievarting okupacija su-
klastotu teisétumu’’.

Soviety delegatas Dmitrijus Bykovas
pareiskeé, jog amerikieciu ‘‘puolimas’ prie§
Soviety Sajunga esas ‘‘visiskai klaidingas’’, nes
Lietuva, Latvija ir Estija ‘‘laisvai isijungé i
Soviety Sajungos sudéti’’...

[ Bykovo tvirtinimus véliau atsake JAV
delegatas Lewis Amselem. Jis pareiské, kad
“‘naciy-soviety paktas pasako viska, kas reikia
pasakyti apie Sovietu Sajungos morale praeity-
je’’, o ‘‘tebesitesianti Sovietu Sajungos
okupacija pasako viska apie Si pakta’’.

(ELTA)
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Lietuvos pasiuntinys Vasingtone St. Lozoraitis, Jr., lankosi pas savo senq paZistamq

prel. Jona Kucingi, Los Angeles.

St. Lozoraitis, Jr., Lithuanian Charge d’Affaires in Washington, D. C., visiting his old friend

Msgr. J. Kucingis in Los Angeles.

Feliksas Masaitis, laiméjes pirmaq priza ‘‘Lietuviy Dieny’’ Zurnalo piknike, su Zmona

R

Brone ir laimikiu dail. Jurgio Sapkaus bronzos skulptira.

This bronze sculpture by Jurgis Sapkus was the first prize in the 1987
Lithuanian Days magazine lottery, won by Mr. F. Masaitis.

TEISINGUMO DEPARTAMENTAS
APIE OSI BYLAS

JAV lietuviu respublikony pirmininkas
Kazimieras Oksas, kuris yra ir ALT-o0 vice-
pirmininkas, savo organizacijos vardu kreipési
1 Teisingumo departamenta, atkreipdamas dé-
mesi { netikslumus OSI bylose. Spalio 19 d.
gavo atsakyma, pasiraSyta Mark M. Richard,
generalinio prokuroro deputy assistant. Mark
M. Richard pranese¢, kad Teisingumo depar-
tamente yra svarstoma pravesti istatyma, kuris

pavesty tas bylas spresti kriminaliniu procesu
JAV teismuose. LaiSke pazymima, kad nei
naciy, nei komunisty karo nusikaltéliai neturéty
rasti prieglobs¢io JAV-se. Mark M. Richard
pazymi, kad tukstanCiai pabégéliu iS Ryty
Europos, atvyke, vengdami komunisty pries-
paudos, daugiausia yra iStikimi pilieciai,
padorus Zmoneés, patys buve persekiojimy
aukomis. Pagaliau, Mark M. Richard tvirtina,
kad tos bylos jokiu budu neasancios pries JAV
ilgamete politika nepripazinti Pabaltijo
valstybiu inkorporavimo i Sovietu Sajunga.
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ENGLISH SECTION

Through much labor and after many years
of study, I became somewhat conversant in
Spanish. I am now succesfully using the techni-
ques by which I learned Spanish to teach myself
Lithuanian. I am not especially gifted with
linguistic ability — ask any of my English
speaking friends. However, I tested my pa-
tience in listening to the constant repetition of
verb conjugations in various tenses, not to men-
tion noun declensions in different cases, to the
point I can repeat them by rote.

My accomplishments in Spanish inspire my
confidence to learn the language of my
forebearers, Lithuanian. Knowing that Lithua-
nian has been spoken for 5000 years and that
it is the oldest surviving Indo-European
language, I thought it should be relatively easy
to find a self-taught course with cassette tape.
I was wrong! It took nearly nine months to do
so. Now that I am actively engaged in Lithua-
nian language study, I will share the experience
with you so that others may avoid my pitfalls.
Comments on available courses are provided
to help guide your choice of study.

The State Department and various military
language schools, including the Defense
Language Institute, were unable to even pro-
vide me an address where I might write for a
Lithuanian language course. There seemed to
be nothing available in the National Capitol
region. It was my sister, Carol, in Cleveland,
who purchased An Introduction to Modern
Lithuanian, with tapes, from the Lithuanian
gift shop at the parish of Our Lady of Perpetual
Help. Later in the year, Al Juskus, who directs
the Lithuanian Melody Time radio program,
WBMD, AM-75, Baltimore, sent me a Lithua-
nian traveler’s course with cassette. Carol and
Al got me started.

How do you get started? First, it is always
oest to study under a gifted instructor. After
many months, it has become my good fortune
to have located a Lithuanian speaking woman
who is an excellent teacher. I also correspond
with a Lithuanian linguist who holds a chair at
a well respected American university. Should
you not have the same good fortune, it is next
best to have someone to speak with, either
another student or a native speaker, and to do
so frequently.

These two suggestions presuppose that total
language immersion is not possible. If it is, that
is, if you are able to spend some time totally
immersed in Lithuanian, no English what-
soever, DO IT! Let nature take its course and
become surprised at how quickly you can learn
when creature comforts depend on it. Think
Lithuanian! If possible, listen to Lithuanian
radio, watch Lithuanian television or video, and
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P. RimSos — Vargo mokykla

LET’S LEARN
LITHUANIAN

by

Jonas KeidosSius

P. Rim8a — The School of Hardship

otherwise get one hundred percent involved in
the language. Not possible in America, you
say? Some Lithuanian groups sponsor language
camps which are advertised in various ethnic
newspapers. If you own a radio with a Short
Wave Band, you can tune in Radio Vilnius,
channel 41 (megacycles) during the late even-
ing hours. One popular Lithuanian magazine
published in the United States lists some 20
local radio stations that have Lithuanian radio
programs.

If, like me, you are forced to begin your
study of Lithuanian without an instructor, with
no other interested students, and you are not
convenient to a Lithuanian speaker, DO NOT
DESPAIR! Texts and tapes are available. These
are the ones I found: Marlborough’s Lithua-
nian Self-Taught, fifth edition, by M.
Variakojyté-Inkeniene has been in print for five

decades. Unfortunately, I do not know of any
record or tape of this book. It has a topical in-
dex and an easy to use pronunciation guide.
Keep in mind that it is a British publication so
if you cannot locate words for family members,
try relatives. The book covers a multitude of
topics and is a must for the non-Lithuanian
speaking traveler. It costs about $5.00 and can
be obtained from Draugas, 4545 West 63rd
Street, Chicago, IL 60629. Buy it and find a
Lithuanian language speaker to make a cassette
tape using this book as a guide.

The Balzekas Museum of Lithuanian Culture
in Chicago has taken the lead in publishing a
single volume Lithuanian language cassete, An
Evening with Birute, with Lithuanian songs
and dances. This is an excellent source if you
wish only to hear the language spoken and learn
a few words. I applaud this effort, but it is a
very rudimentary language primer. Nonethe-
less, use the tape for diversion from other study
to reinforce your pronunciation, and to discover
some Lithuanian culture. The museum pro-
mises a second volume which, if based on and
improved upon the first, will be an outstanding
contribution to persons wishing to learn Lithua-
nian. The existing volume costs about $15.00
and can be obtained from the Balzekas Museum
of Lithuanian Culture Gift Shop, 6500 South
Pulaski Road, Chicago, IL 60629. Telephone
orders are accepted, (312) 582-6500, with use
of a major credit card.

Two older Lithuanian Language courses tor
travelers can probably still be found when shop-
ping in an ethnic flea market or at the annual
Lithuanian festivals held in many major cities.
Both were originally published with 45 or 33-
1/3 records. The first is a pamphlet of some
20 lessons, with about 20 expressions per
lesson, done in 15 pages. It is published by the
Conversaphone Institute, 225 West 34th Street,
New York, NY 10001 and entitled Lithuanian
Instruction Manual, copyrighted 1971. I was
given a copy of this course with cassette so I
do not know if the company still exists.

The other course was published as a two
record course by Foreign Language Studies
(FLS), Suite 1206, 280 Madison Avenue, New
York, NY 10016. It was copyrighted in 1959
with all rights reserved. My letter to the above
address to replace my missing record was
returned because of an ‘‘insufficient address.”’
However, the course was translated into Lithua-
nian by Alfonsas Sesplaukis, Lecturer in
Lithuanian, Columbia University, New York.
Columbia University may be a source for ob-
taining this course which appears to be ab-
solutely excellent. Anyone knowing how to ob-
tain records or tapes for this course should write
to the author of this article.
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The next two texts both have accompanying
~cassette tapes and, in my opinion, are the very
best available. One is designed to teach young
children but is also very appropriate for adult
learning. The other could be used either for
high school or college students. Ideally, begin
your study with Lietuviais norime ir but and
complete it with An Introduction to Modern
Lithuanian.

Lietuviais norime ir bt by D. Tamulionyte
begins with the very basics — the Lithuanian
alphabet. Lessons are divided into dialogues,
followed by questions, and then the presenta-
tion of new material. The text contains English
readings which describe the customs, history
and culture of Lithuania. There is an accom-
panying workbook. I highly recommend this
book as the Lithuanian language book for the
student who has no prior experience in learn-
ing languages or the very young student. You
should begin your study of Lithuanian (and
Lithuania) with Lietuviais norime ir but. It
can be purchased from Draugas, for about
$20.00. The workbook costs about $3.00 and
two 90-minute cassette tapes, which record all
the Lithuanian in the text, cost about $15.00.

An Introduction to Modern Lithuanian by
A. Klimas, L. Dambriunas, and W.
Schmalstieg is the choice of universities offer-
ing instruction in Lithuanian; Kent State, Col-
umbia, and the University of Rochester to name
three I know. The introduction for this text has
a lengthy and sometimes complicated explana-
tion of pronunciation, diphthongs, and vowels;
however, this can be avoided or studied later
when the student is ready. This work is an ex-
cellent follow on to Lietuviais norime ir but
and it too comes with language tapes. Caution
should be exercised when purchasing the tapes.
It seems that two sets of tapes have been pro-
duced for this work. Originally, a set of three
90-minute tapes were made using native
speakers. These tapes have been copied many
times over a 20 year period and have lost their
clarity and are uncomfortable to the ear learn-
ing Lithuanian for the first time. The other set
is available from Darbininkas, The Franciscan
Father’s Press, 341 Highland Blvd., New
York, NY 11207 for about $25.00 plus $1.00
postage. This is a four 90-minute cassette
volume which includes all readings from the
back of the book. The tapes are excellent and
clear but the student is wise to listen to the four
and assess their quality. Bad tapes have been
found. An Introduction to Modern Lithua-
nian by Klimas, Dambriunas, and Schmalstieg
will nicely complete your Lithuanian language
library.

Another outstanding children’s book is
Richard Scarry’s Best Word Book Ever
translated into Lithuanian as Mano Zodynas
and published by the Lithuanian Educational
Council of America, Chicago. Each page of the
book is busy with numerous illustrations of cute
little animals involved in everyday activities.
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The bear family, for example, is depicted
preparing for a new day much the same as you
or I would. Pictures and illustrations are labeled
with Lithuanian words for every activity and
thing represented. Each page demands careful
scrutiny. You will find wonderful detail and
another way to learn Lithuanian words. My
sister, Karolina, an engineer, can amuse herself
for hours with this book. It is available from
Draugas for about $10.00.

A Lithuanian coloring book for children,
Kalbékime lietuviSkai by Nijole
Mackeviciené, is available and useful for adult
learning. It can be purchased from Draugas for
about $2.00. It offers diversion from study and
reinforces vocabulary. It is a wonderful way
to relieve stress and learn language basics. |
bought a set of coloring pencils and colored
“‘obuolys’” red and blended *‘lapai’’ in fall col-
ors. I colored the number ‘‘aStuoni’’ with
tricolors, ‘‘geltona, Zalia, ir raudona’’.

Now that you know where to begin, the ques-
tion may be how to begin. Assuming that a
qualified instructor is not available, the student
would be wise to choose a travelers course such
as that offered by Conversaphone or FLS.
Marlborough would be the best choice if you
can find a Lithuanian language speaker to read
phrases and vocabulary onto a cassette. Your
learning technique now becomes one of cons-
tant repetition just as you learned your native
language from infancy onward.

When starting out alone, you need not com-
plicate your learning by translating phrases
word for word — in many cases this is impossi-
ble anyway. If, for example, you were to learn
the sentence, ‘‘mary had a little lamb’’, you on-
ly need to understand that Mary possessed a
small lamb and not try to comprehend the parts
of speech. You will learn particulars as you
progress with your study. Strict memorization
is the best way to begin and do this by using
the multisensual approach — see the word,
hear the word, speak the word, think the
word, and feel it if you can. Say aloud what
you hear while listening to a record or tape as
you read is the best way to use this method.

One college instructor taught me the value
of dialogue memory; each dialogue of every
chapter was memorized and spoken in class un-
til the student could do so without fault. Fif-
teen years have passed and I can still repeat
conversations between Dona Mercedes and her
son Julio. The hard work paid off when I began
to converse with Spanish natives who spoke no
English. Imagine my delight when a hostess at
a Spanish art exhibit, upon learning that I am
an American, apologized on my behalf because
““‘Americans don’t bother to learn a second
language’’. She was chagrined when I ignored
her remark and began speaking to the Spaniards
in their own language.

Avoid boredom! Skip around in your text.
Learn to count to ten, then go back to dialogue.
Next, learn the days of the week, the months,

etc. Make up index cards and tape them to the
objects they name. In short, devise ways to
enliven your new language. One student taped
verb conjugations on his bathroom wall! Don’t
worry about what tense you are speaking or the
spelling of the word. Learn the sounds and what
they mean. More formal courses will instruct
you in the particulars. Your theme in language
study should be, ‘‘If it helps you learn, use it”"!

Learn useful phrases like, ‘I don’t unders-
tand’’, ‘‘Please excuse me’’, and ‘‘I don’t speak
Lithuanian fluently but...”’. Know how to say,
“‘Please speak slowly’” and ‘‘May I use the
toilet.”” Be able to introduce yourself and tell
time. A few phrases like these will net all the
help you might want from those who speak the
language.

Figure out those events in your life which of-
fer plenty of repetition or things you can do to
concentrate in Lithuanian. Draw an apple or
color an apple in a Lithuanian coloring book.
As you do so, let your mind understand
“‘obuolys’’ and realize that ‘‘raudona’’ is the
color you should be using. Obtain a Lithuanian
calendar, or make one, and learn the days,
dates, and months. Concentrating on one day
at a time, you should learn the days of the
week, how to count to 30, and the names of
two or more months of the year in only 30 days,
and without any real effort.

Retain a tutor or instructor if you can. If you
do, insist on some regimen and make demands
on yourself. Use your cassettes to learn pro-
per pronunciation. Actively attempt to think in
Lithuanian and check yourself. Think how you
might use a phrase, say a sentence, or ask a
question and then learn how to do it. Soon, you
will be amazed at what you know and the day
may soon come when you dream and think in
Lithuanian. Check your dreams and grade your
thinking by making sure you are grammatical-
ly correct.

Learning a new language by yourself or with
an instructor is not easy. It can be boring,
especially with constant repetition, and it can
be complicated. But it is also fun and exciting
and useful. If it seems like it takes a long time
to learn, remember the slower you learn the
language the better you will retain it. Convince
yourself of the usefulness of learning a second
or third language, illustrated by the following
story.

A cat chased a mother mouse into a hole in
the wall. The mother mouse and children mice
were hungry and needed food. Remembering
that the cat was afraid of dogs, the mother
mouse barked like a dog. This caused the cat
to run away. The mother mouse said to her
young, ‘‘See how useful it is to know another
language!’” (Story from The Mouse That
Knew a Foreign Language, Lietuviais nori-
me ir but, Lithuanian Educational Council of
the U.S.A., Inc., Chicago, 1982, p. 25).

My goal is to visit Lithuania as an American

(continued on page 20)
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LITHUANIAN
MYTHOLOGY

When we were very young our parents and
their guests would sit around the kitchen stove
in the evening and tell the old stories. Since
there were no television or radios we kids would
remain still and listen and thus be able to linger
awhile and delay bed time for a few moments.
In this way we were carrying on an ancient
tradition. The passing of myths by word of
mouth.

Charles V. Sarpalis

Baltic Mythology

There is little information on Baltic
Mythology because a good bit of the mythology
was destroyed by oppressors. Undoubtedly it
once flourished in simple form. Lithuanians and
Latvians still have a number of dainos with
mythological content. Some material was
recorded about Baltic religion by hostile
observers who failed to comprehend its spirit
and misinterpreted it so much that its value was
lost.

The Baltic Group of Nations, which was
composed of Lithuania, Latvia, and Borussia
(old Prussia, now extinct) was the last group
of nations in Europe to accept Christianity. The
people in these countries worshipped many
idols for spiritual satisfaction. Their chief dei-
ty Perkunas, God of Thunder, reigned supreme
and they tried very hard not to anger him.

The Lithuanian Professor F. Krupickas did
an excellent job in translating the Lithuanian
Myths for his colleague, Professor Jan Machal
of the Bohemian University, Prague, in the year
1916.

The Myths are as follows:

Vilkakis

There was wide-spread belief that certain
persons could assume the form of wolves dur-
ing their lifetime, like the English Werewolf.
The corresponding Lithuanian was called
Vilkakis (Vilkolakis?). If a child was born feet
first or with teeth it was believed that he would
become a Vilkakis. A man could also undergo
transformation into such a being of magic
power. This was believed to happen most fre-
quently to a bride and bridegroom when they
went to the church to be married. It was believ-
ed that a person turned into a Vilkakis would
run about the village in the shape of a wolf and
would approach human dwellings casting plain-
tive glances at people, but nor harming anyone.
He would retain his wolf-like shape until the
same person who had enchanted him destroyed
the charm.
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Ganyklos Dévas, or
“God of Pasture,” of
the pagan Lithuanians.
This representation,
from a picture by N.
Ales, is highly
idealized.

Suidealizuotas

senovés  lietuviy
“Ganyklos dievas’’,
piesinys, i§ N. Ale§
kiirybos.

Vélés

The ancient Lithuanian’s and Latvian’s spirit
of the deceased was named Vélés. They
honored their ancestors during the month of
October with a feast at gravesites.

Jan Menecius of Konigsburg in the year 1551
describes the funeral ceremonies as consisting
of a banquet in the house of the deceased, the
lamentations at the grave, and gifts to the
departed. Those on horseback galloped beside
the hearse and, brandishing their swords, drove
the evil spirits away while bread and ale were
placed in the grave to protect the soul against
hunger and thirst. The memory of deceased
members of the family was held in pious honor
everywhere.

During the first year after the death of one
of the household funeral ceremonies were held
in numerous places. They usually took place
on the third, seventh, twentieth, and fortieth

day after the funeral, and also half a year later;
the final fete was the most touching of all.

A close relationship was thought to exist bet-
ween the fairies and the souls of the deceased.
Fairies were said to be seen dancing by the
moonlight near the graves of those who met a
violent death.

The Veélés were believed to have lived
originally in close contact and friendship with
human beings. In the happy days of long ago,
when the fields produced wheat and other grain
without the help of man, when people lived in
peace and contentedness and mutual goodwill,
the fairies helped them to garner their harvests,
to mow the grass to feed their cattle, and to
build their houses. But as soon as men were
thought to have departed from the old virtues,
when the shepherds threw away their flutes and
drums and songs and took up whips into their
hands and commenced to crack them in their
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pastures, cursing and swearing, and when,
finally, the first report of guns was heard and
nations began to make war against each other,
the Vélés left and went to foreign lands. That
is why today we see them dancing in the fields,
or sitting on a bare rock or a deserted cliff,
weeping and singing melancholy songs.

The Véles took good care of the crops, tear-
ing out the weeds and cockles. In return for all
this they only asked for food, which they ate
during the night. So long as their anger was not
aroused, they would appear every summer; but
when mankind commenced to lead a sinful life
the Vélés disappeared, not to return until there
were better days. (It was hard to distinguish the
role played by Vélés and Ganyklos Dievas, God
of Pastures; see picture.)

Ganyklos Dievas

The deity whom the peasants adored was
Ganyklos Dievas or the God of Pasture of
pagan Lithuanians and Latvians. Ganyklos
Dievas was the overseer of their lands, their
crops and their cattle. His head was in the form
of a wolf on a human body with a mace or staff
in his right hand. He would stand in the mid-
dle of the pasture guarding the farmers’ crops
and livestock against all enemies.

The Sacred Oak Romuva

The great center of the pagan Lithuanians and
Latvians was at Romuva, a place of uncertain-
ty. The head priest lived there and a perpetual
fire was maintained. According to the historian
Simon Grunau, who wrote in the early part of
the Sixteenth Century, three gods lived there:
Perkunas, Patrimpas, and Pikuolis — deities of
thunder, of rivers and springs, and of vegeta-
tion, good fortune, and the underworld. They
received adorations in this place. The ‘‘sacred
oak’’ remained green, summer and winter, and
was screened from profane gaze. Here were
kept the idols of the gods with each’s emblem
before him: the head of a man, a horse, and
a cow, before Pikuolis; a perpetual fire of bur-
ning oak before Perkunas at the ‘‘sacred oak’’
tree; a pot containing a serpent, carefully fed
by priests, before Patrimpas. The cult of the
household snake (Zaltys), probably the
harmless ringed snake of Europe, was an im-
portant part of the Lithuanian and Latvian
religion. Piles of wood that were used for the
sacred fire were found in front of the nearby
houses belonging to the priests who kept the
fires burning.

Information recorded by the Camaldolite her-
mit Jerome, who had long been active as a mis-
sionary in Lithuania around the year 1450, was
retold by Aenas Sylvius de Piccolomini (after-
ward Pope Pius 2nd, who died in 1464) about
a Lithuanian people ‘‘who worshipped the sun
and with a curious cult venerated an iron ham-
mer of rare size. When the priests were asked
what the veneration meant, they answered that
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once upon a time the sun was not seen for
several months because a most mighty king had
imprisoned it in a strongly fortified tower. The
signs of the Zodiac brought aid to the sun:
Perkunas broke the tower with a huge hammer
and restored to the people the liberated sun so
that the instrument whereby mortals regained
the light was worthy of veneration.’” This is
probably, as Hermit Jerome suggested, a myth
of the darkening of the sun in the winter and
his appearance during the storms of spring.

The real destroyer of the tower was Per-
kunas, god of thunder and the chief Baltic dei-
ty. In this connection it may be noted that the
Lithuanian name for the prehistoric cult is
Perkuno kulka (Perkunas’s ball), a term which
like Perkuno akmuo (Perkunas’s stone) is also
applied to a belemnite.

The other myth is still briefer. Perkuno Teta
““mother of lightning and thunder,”” we are
told, receives at night the weary dusty sun,
whom she sends forth on the morrow, bathed
and shining.

Native writing recording this Lithuanian
Baltic national consciousness was late in com-
ing. It wasn’t until Kristijjonas Donelaitis
(1714-80) that any real literature was created
either in Lithuanian or in Latvian. Attention
was directed to the rich store of folksongs in
both the living languages and their treasures
became available for mythological
investigation.

Some Lithuanian myths were associated with
the Aurora Borealis, when it seemed the spirit
of the air and the souls of the dead appeared
and it was believed that the souls of the war-
riors were engaged in combat.

The Sun and the Moon
Of the Baltic sun-myths perhaps the most
famous is contained in the following daina:

Home the Moon once led the Sun
On the very primal spring;

Early did the Sun arise,

But the moon from her withdrew.
Leaving her, he roamed afar,
And the Morning Star he loved;

Perkunas then was filled with wrath,
With his sword he smote the moon.
Wherefore hast thou left the Sun?
Wherefore roam’st alone by night?
Wherefore love’st Morning Star?
Full of sorrow was his heart.

Here we see a myth regarding the conjunc-
tion of the sun and moon and their gradual
divergence until at last the latter is in conjunc-
tion with the morning star. This fickleness
resulted in the wrath of Perkunas.

In Lithuanian the sun is feminine and the
moon is masculine. The feminine Morning Star
and Evening Star (Ausrin¢, Vakarin¢) however,
appear among the Letts as masculine, the *“‘sons
of God’” who, we shall see, woo the ‘*Daughter

of the Sun,”’ whose Lithuanian suitor, as in the
daina just given, is the moon. Yet with the fre-
quent inconsistency of myth, these feminine
stars have masculine doublets in Lithuanian
itself in the Dievo suneliai ‘‘Sons of God.”’

The wooing of the Morning Star brought
grief to her as well as to the moon, as is related
in another daina:

When Morning Star was wedded,
Perkunas rode through the door-way
And the green oak he shattered.

Then forth the oak’s blood spurted,
Besprinkling all my garments,
Besprinkling, too, my crownlet.

With streaming eyes, Sun’s daughter
For three years was collecting
The leaves, all sear and withered.

Oh, where, oh where, my mother,
Shall I now wash my garments,
And where wash out the blood-stains?

My daughterling, so youthful,
Swift haste unto the fountain
Wherein nine brooks are flowing.

Oh where, oh where, my mother,
Shall I now dry my garments,
Where dry them in the breezes?

My daughter, in the garden
Where roses nine are blooming.

Oh where, oh where, my mother,
Shall I now don my garments
Bright gleaming in their whiteness?

Upon that day, my daughter,
When nine suns shall be shining.

Here the fountain with nine brooks, the
garden with nine roses, and the day with nine
suns symbolize the rays of the sun. The role
of Perkunas receives an explanation in the mar-
riage custom that he who conducts the bride to
the groom should appear armed and, as he rides
forth, should strike at the door-post, the door,
the roof, or even the air, probably to exorcise
the demons.

Such are the scanty remnants of what must
have once been a great mythology. Fragmen-
tary though they are they possess a distinct
value. They help to explain the migration of
important divisions of our own Indo-European
race. They reveal the wealth of poetic imagery
and fantasy inherent in the primitive form of
the Baltic people.

It is with regret that only a small portion of
the Baltic myths were recorded and let us not
forget to be grateful for the few that have
survived.
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Jeffersongate and Kosciusko

© by Albert Cizauskas

Thomas Jefferson, author of the Declaration
of Independence, was once the leading actor
in a political scandal that in its day was as sen-
sational as the Iran affair was last summer,
perhaps even more so. It split the young
American political community into fiercely an-
tagonistic factions, with the journalists of the
day publishing bitterly partisan broadsides,
mostly directed at Jefferson.

The year was 1798 and John Adams was
President, the standard-bearer of the conser-
vative and pro-British party. Jefferson, on the
other hand, was leader of the Republican par-
ty, forerunner of today’s Democrats. He was
also Vice President and pro-French in his sym-
pathies. The revolutionary government of
France was then pursuing a hostile policy
toward the pro-British administration of
Adams, harassing American shipping to such
an extent that war between the two countries
seemed imminent.

Jefferson wished to avoid a conflict which
would have been senseless and costly to the
young American nation. Without informing
President Adams, Jefferson prevailed upon
several of his political friends to undertake
secret and unauthorized talks with the Direc-
tory, the ruling body of the French revolution.
Their intervention helped to calm bellicose
Gallic tempers, and ultimately led to a rap-

prochement between the two former allies.
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Let’s learn Lithuanian

(continued from page 16)

who can speak the language of his forefathers,
if only a few phrases. This will be my testimony
to democracy. It demonstrates the freedom to
pursue one’s heritage, its customs and culture.
It is a subtle strike against the Sovietization of
Lithuania. Knowledge cannot be taken away
from you. The knowledge that we can choose
to learn the language of our choice, the
language of our common forebearers, speaks
for itself, excuse the pun. And you can do it
by yourself... Let’s learn Lithuanian.

Iki pasimatymo. Sudiev. Jonas

Jonas Keidosius is Lieutenant Commander
John Keydash of the United States Navy. Now
stationed in Washington, DC, he actively pur-
sues learning about his Lithuanian heritage and
the Lithuanian language. He recently jogged
the Annapolis 10-mile run in honor of his
grandfather, Kazimieras, wearing the Lithua-
nian tricolors. You can write to Commander
Keydash at Post Office Box 1311, Suitland,
Maryland 20746.
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An interesting sidelight is that one of Jeffer-
son’s principal accomplices in this affair was
the Lithuanian, Thaddeus Kosciusko, whose
military contributions to the success of the
American revolution were widely hailed, and
whose courageous resistance to Russian expan-
sionism had won the esteem of western Europe.
Kosciusko at this time was residing in
Philadelphia and had developed an intimate
relationship with Jefferson. The Lithuanian was
planning to return to Europe in the hope of
enlisting French support to regain the in-
dependence of the Polish-Lithuanian Com-
monwealth which Russia had crushed.
Kosciusko was unsuccessful in this mission, but
his intervention on behalf of the Americans
with the French, who were among his most ar-
dent admirers, was a major factor in preven-
ting war between the two countries.

Inevitably, even in those far-off days, Jef-
ferson’s unauthorized initiative leaked to the
press and was excoriated by the Federalists as
‘“‘treasonable.”” One of Jefferson’s most
vitriolic critics styled himself as ‘‘Peter Por-
cupine,’” an apt nom-de-plume for a journalist
whose barbs were sharp, persistent and
scurrilous.

None of the above is meant as an apology
for the Irangate mess, but simply as a reminder
that political adventurism is as old as the
Republic and that a Lithuanian once played a

leading role in it. Deécember - 1957
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Letters to Editors

I have noted Mr. Cizauskas’s writings in
more than one publication and I am quite taken
with his style and subject matter. In particular
I enjoyed his exhaustive biographical sketch of
Capt. Paul Labanauskas in a recent issue of
Lithuanian Days magazine. I knew Paul years
ago, but I didn’t really know him until I read
Cizauskas’s story, a lively and informative
review of a fascinating life.

M. Stark

Looking For Trouble

During the Holiday Season in Chicago,
Catholics and Jews experienced several dif-
ferences regarding the Creche and Menorah,
and their right to exhibit their religious sym-
bols in public. In previous years, workmen at
City Hall could place the Christ Child at
Christmas time anywhere in the building, but
in recent years, the Jewish Synagogue members
strongly requested the same rights — and they
erected a two-story Menorah to adorn Daley
Plaza. The question is: will other religions,
such as the Buddhists, Moslems, Hare Krishnas
follow and build up larger symbols and com-
pete in glorifying their religions. When religion
is involved, there is great rivalry and dissen-
sion between the sects. Are these differences

stirred up by Communists who are always look-
ing for such opportunities to destroy any
religion or country?

The courts will have to address this problem.
They can’t deny religious fervor, since freedom
of religion is guaranteed by the Constitution;
but they can regulate the size, time and place-
ment of religious symbols, to keep the peace.
That’s being reasonable. Congress can achieve
this result too by legislation for the general
welfare of the people. Atheists can get into the
act by placing empty containers as their
religious symbols to indicate no hope in the
future or any belief in God. The puzzle of Life,
with various means of worship, plus so many
other problems, makes a troubled road to
follow for people seeking the truth, and for
those who seek nothing.

Dr. Konnie J. Savickus
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The Baltic Demonstrations — Events,
Background, Implications

The demonstrations in Vilnius, Riga, and
Tallinn were an outcry that was heard round
the world. They pierced through the Curtain
of silence and mendacity which the Soviets have
erected around Lithuania, Latvia, and Estonia.
They inscribed the Baltic issue on the map of
world consciousness. They exposed the limita-
tions of Gorbachev’s ‘‘glasnost’” and the pro-
found contradictions of his ‘‘democratization’’
policy, and they implicitly challenged the
legitimacy of Soviet rule in the Baltic states.

Demonstrations — the Courage and the
Risks

The Baltic demonstrations were not a gift of
Gorbachev’s new policies, as the Soviet media
insisted and some Western voices agreed.
Despite the official Soviet self-congratulations
about the new ‘‘freedoms’’ of expression and
association, taking part in the demonstrations
required unusual courage. Those who did dare
to demonstrate, took enormous risks: to lose
their jobs, to ruin their careers, to be expelled
from the university, and to be entered in the
KGB’s ‘‘Black Book.”’ Three Lithuanians
associated with the demonstrations in Vilnius
were kidnapped and physically assaulted shortly
afterwards, in the traditional Bolshevik manner.

Challenge to the West

But the Baltic demonstrations constitute a
challenge not only to Soviet officialdom. The
Western governments, media and elites now
should start addressing the question of Soviet
colonial rule in the Baltic States with the same
vigor, determination and eloquence which some
of them apply to Nicaragua or South Africa,
while ignoring Lithuania, Latvia and Estonia

(ELTA)
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FIVE LITHUANIANS DESCRIBE
KGB TERROR ACTION

Open letter to USSR General Procurator

The following letter was signed by five
members of the Lithuanian patriots and
religious movement.

On August 28, 1987, around 5 p.m., Nijolé
Sadunaité was driving to Kaunas. Just beyond
Vievis, her car was stopped by militiamen and
several men in civilian clothing. A balding
civilian and a militiaman ordered her to step
out and to get into a light yellow ‘‘Zhiguli’’ car
without license plates, which was parked next
to an auto-inspection station. When she asked
on what grounds she was being detained, the
civilian screamed: ‘“You know, that you had
no right to leave Vilnius. Execution by shooting
would not be enough punishment for Sunday’s
demonstration!”’

Sadunaité was seated between the militiamen
and a KGB agent in mufti, who after her arrest
on April 1, 1987, had taken her from An-
takalnis to the KGB building. The man in the
mufti again started voicing threats; he said that
the dissidents needed Stalin and that he, a KGB-
man, would take it upon himself to shoot the
demonstrators dead.

They did not take her to Vilnius, but used
side-roads and drove through forests toward
Byelorussia. They justified their actions by say-
ing that they were following the KGB’s orders.
- They took Sadunaite as far as the town of
Molodecno in Byelorussia. Around 2 p.m. they
returned to Balakampiai, where they were again
replaced by the first shift, which drove
Sadunaite around Lithuania until 11 p.m. when
they took Sadunaite to the door of her apart-
ment and warned her not to go out anywhere
at night and not to leave Vilnius.

At around 11 p.m. of the same day, Rober-
tas Grigas was driving back home together with
Algirdas Masilionis; they were stopped by five
men who did not even try to conceal that they
were KGB agents. They used force to pull out
Masilionis and Grigas from their car. They
struck Grigas several times so hard that one of
his molars was broken. Grigas was taken to
Sirvintai, where the KGB agents consulted with
militia, drove him around various remote cor-
ners of the town, demonstratively asked each
other if they had taken a shovel with them, and
threatened to kill Grigas and to bury him in
some forest. They took away Grigas’s eye-
glasses and did not return them to him.

At about 8 a.m. they stopped in an unknown
city and began explaining to him that their ac-
tion was a warning for his participation in the
demonstration in Vilnius. Two of them went
somewhere, while the others dozed off. Grigas
jumped out from the car and ran away from the

kidnappers. (ELTA)
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LITHUANIANS
DEMONSTRATE
IN VILNIUS

According to reliable sources from
Lithuania, some 500 people gathered at noon
of August 23rd at the statue of Adomas
Mickevic¢ius (Adam Mickiewicz), in front of
St. Anne’s Church in Vilnius to denounce the
Molotov-Ribbentrop Pact and to honor its vic-
tims; several hours later their number grew to
about 3000.

The demonstration was organized by four
Lithuanian patriots and human rights activists
— Vytautas Bogusis, Petras Cidzikas, Antanas
Terleckas and Nijolé Sadunaité. All four had
suffered prison or persecution for their beliefs.
The first three had signed the Declaration of
45 Balts, issued on August 23, 1979, in
Moscow, denouncing the Hitler-Stalin Pact and
demanding that the Balts be allowed to exer-
cise the right to selfdetermination. (Sadiinaité
was serving a six-year sentence at that time).

Sadunaité Opens Rally with Call for
Freedom

Sadunait¢ opened the demonstration by
demanding freedom for Lithuania, Latvia, and
Estonia, to which the crowd responded by
chanting ‘‘Freedom! Freedom!”’ She requested
that the Pact and the secret protocols be publish-
ed. Denying Soviet assertions that the Baltic
demonstrations were a handiwork of Western
special agencies and radios, she asserted that
it was ‘‘the four of us’’ who organized it and
thanked the Soviet media for ‘‘mobilizing’’ the
crowds. (The vitriolic attacks in the Lithuanian
CP media singled out Algis Klimaitis, Chief of
the European Bureau of the Baltic World Coun-
cil in Strassbourg, France, as the -chief
“‘ringleader”’).

A brief speech was also made by Robertas
Grigas, a young Lithuanian who objected to
serving in the ‘‘foreign’” Soviet army several
years ago and was subjected to persecution.

Some people addressed the crowd spon-
taneously, including a Russian man, who drew
applause when he said he sympathized with
Lithuanians because his father had been sent
to a labor camp ‘under Stalin’ (Reuters, Tony
Barber, August 24).

This is the Acid Test of Glasnost

According to The Los Angeles Times
(August 24) correspondent from Vilnius,
William J. Eaton, a young Lithuanian said:
““This is an acid test of glasnost — that’s all
I have to say.”’

Right after the demonstration, the Soviets
began interfering with telephone conversations
between Vilnius and many Western European
cities, as well as overseas.

THE CAPTIVE BALTS

WASHINGTON— While the tragic fate of
Afghanistan is much in the news, few
Americans hear anything about the captive
Baltic nations which were forcibly incorporated
into the Soviet Union early in World War II.

These nations are: Latvia, Lithuania and
Estonia. They continue to live in the minds of
the peoples of these nations and in the hearts
of people elsewhere who trace their descent to
those lands. Despite cruel persecution by Soviet
authorities over four decades, including the
removal of hundreds of thousands of Baltic
men, women, and children to exile in Siberia,
the Soviets haven’t been able to totally erase
these nations.

The plight of the Baltic peoples recently was
highlighted by the presentation of the Baltic
Freedom Award at a ceremony in the U. S.
Capitol. The Joint Baltic American National
Committee honored four prominent citizens
who have helped keep alive the cause of
freedom and self-determination in Latvia,
Lithuania and Estonia.

Why is it that this cause is so little-known
in the United States, despite the fact that many
Americans have their ancestral roots in these
lands? Why is Soviet imperialism ignored?
There is endless public discussion of the
‘‘liberation of Palestine,”’ though Palestine has
never been a nation. In number of churches,
so-called ‘‘liberation theology’’ has support
from trendy intellectuals. But the liberation of
the ancient Baltic nations from Soviet
totalitarianism is a non-issue. That should not
be the case.

The U. S. government, which continues to
recognize these nations in principle, should be
active in speaking out for these truly captive
nations. The Soviets should not be allowed to
pretend that it has rightful, sovereign control
over Latvia, Lithuania and Estonia. And State
Department, which shows little interest in this
important liberation cause, should be pushed
by Congress to speak up for these lands that
are held under the iron control of the Kremlin.

These days many pundits speak glowingly of
Gorbachev’s new policy of “‘openness.’” If the
Soviet Union were truly an open society, it
would let these captive Baltic peoples go.
Clearly, it has no intention of doing so.

When he spoke in Berlin, President Reagan
called on Grobachev to tear down the Berlin
Wall, an important challenge. But the challenge
should be extended to include the emancipation
of the Baltic peoples from Soviet thralldom.

Americans should not hesitate to go on the
political offensive in urging freedom for the
Baltic nations. The world must not be allowed
to forget the plight of these persecuted peoples.

Anthony Harrigan
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M. Merkevicius, Omaha, NE
V. Mileris, MD, Livonia, MI
C. Miles, Norristown, PA
A. Milius, Santa Monica. CA
J. Mulokas, Santa Monica, CA
A. Musteikis, Fallon, NV
A. Naudziunas, So. Boston, MA
M.L. Namikai, Glendora, CA
L. Oksas, Los Angeles, CA
Kun. dr. A. OlSauskas, Los Angeles, CA
Rev. T. Palis, Pittsburg, CA
Rev. V. Palubinskas, New York, NY
D. Paskevicius, Santa Monica, CA
Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA
V. Pazéménas, San Carlos, CA
V. ir A. Paziura, Agoura, CA
F. Petrauskas, Syracuse, NY
J. Petrikonis M.D., Woodbine, 1A
J. Petronis, Los Angeles, CA
E. Pikelis, Chicago, IL
J. Pleinys, Hamilton, Ont.
P. Pranis, Vista, CA
Rev. dr. P. RagazZinskas, Central, NM
G. W. Radvenis, Los Angeles, CA
Kun. V. Radvina, Cloverdale, CA
Inz. J. Rasys, Cambridge, MA
K. Raudys, Toronto, Ont.
V. Raulinaitis, Chatsworth, CA
K. R. Razauskas, Dearborn Hts., MI
Kun. A. Rubsys, Manhattan College, NY
A. Rugys, W. Palm Bch., FL
E. Sabalien¢, Los Angeles, CA
Kun. P. Sabulis, Waterbury, CT
Sakas, Glendale, CA
Sarpalis, Baltimore, MD
Satas, Cicero, IL
Savickus, Oak Lawn, IL
Sawatzky, San Jose, CA
Schmutzer, Glendale, CA
. R. Shalins, Woodhaven, NY
Sinkys, New York, NY
Sinkys, Santa Monica, CA
ir. J. Sinkiai, Santa Monica, CA
Skirgaila, MD, Rancho Palos Verdes,
CA
Dr. J. Skirgaudas, La Jolla, CA
V. Smailis, Pt. Charlotte, FL
Rev. E. Statkus, Grand Rapids, MI
Stirbys, Santa Monica, CA
. Surantas, MD, Rockford, IL
. Tamosiunas, Detroit, MI
. Tiskus, Collinsville, IL
. Trainis, Richmond Hill, NY
. K. Treciokas, Union, NJ
. Tumas, Santa Monica, CA
Uknes, Brooklyn, NY
. Urbaitis, Mayfield Hts., OH
Rev. I. Urbonas, Gary, IN
V. Urbonas, St. Petersburg, FL
P. Urbutis, Lighthouse Pt., FL
O. Vaitas, MD, Farmington Hills, MI
A. Vaitkus, Belleville, IL
A. Vakselis, Richmond Hills, NY
Dr. J. K. Valiunas, Southampton, NY
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V. Vebelitunas, Richmond Hill, NY
V. Vidugiris, P.E. Palos Verdes, CA
A. Viténas, Holmdel, NJ

J. Viténas, Oxon Hill, MD

M. Volodka, Downers Grove, Il

S. Waitek, Brentwood, CA

A. Yutz, Munhall, PA

E. ZiauSys, Amsterdam, NY

’

““Lietuviy Dieny’ garbés
prenumeratoriais skelbiami tie, kurie
kasmet prisiuncia po 35 dol.

“Lietuviu Dieny’’ Zurnalui paremti
aukojo:

Po 500 dol.: Lietuviu Fondas

Po 100 dol.: Prel. J. Kucingis, Giedra
Gudauskiené

Po 75 dol.: Romas Dovydaitis

Po 50 dol.: Bernardas BrazdzZionis, SLA per
Povila Dargi

Po 40 dol.: Paulius Aras

Po 35 dol.: Charles Sarpalis

Po 30 dol.: P. Bernota, p. Gumbelevicius,
P. Gylys, E. Sinkys

Po 25 dol.: E. Antanaitis, M. Shalins, L.
Tumas

Po 20 dol.: A. Galdikas, I. Goddard, R.
Janowska, Fr. M. Kirkilas, C. A. Laucius, C.
Zaliunas

Po 18 dol.: K. Savickus

Po 15 dol.: S. Augonis, P. Gauronskas
Po 10 dol.: S. Jankauskas, B. Kasakaitis, C.
Kulas, E. Lengnikas, Z. Milunas, E.
Pamataitis, L. Reivydas, J. Salys, M. Simkus,
A. Skiparis, E. Wasilewski

Po 5 dol.: J. Agurkis, J. Augustinius, A.
Bimbiris, E. Butkus, J. Dekeris, P. Dovydaitis,
A. Drangunevicius, P. Kausteklis, P. Kaziu-
konis, dr. S. Kazlauskas, A. Kuolas, Lietuviy
Namu skaitykla, Toronto, A. Matulionis, L.
Medelis, A. Milaknis, A. Miluanas, V. Saras,
F. Sidzikauskas, O. Simonaitis, L. Vansaus-
kiené, Rev. T. Ziﬁraitis, OP.

Uz aukas visiems nuoSirdZiai dékojame
Redakcija

NAUJOS KNYGOS

“Berzas uz lango” — Dalilos Mackialienés.
Romanas, 324 pusl. Kaina 10 dol. I$leido “Nlda”
Londone.

Juozo Keliuo¢io “Dangus nusidazo raudonai” —
pirmosios tremties memuarai : Laisve praradus”.
Isleido “] Laisve” fondas, Cikagoje. 360 pusl.,
kaina 12 dol.

Maironis. Nuo Birutés kalno. Poema.

Illiustravo ir virSelj pieSsé dail. Ada
Korsakaité—Sutkuviené. ISleido mecenatai. 64
psl. Kaina 5 dol. Gaunama ‘“Lietuviy Dieny”
redakcijoje, 4364 Sunset Blvd., Los Angeles, Ca.
90029, Tel. (213) 664-2910

Tai pirma kartg lietuviy kalba atspaustas musy
didZiojo dainiaus Maironio praéjusiame Simtme-
tyje lenkiSkai paradytas karinys, kurj j lietuviy
kalbg iSverté poetas Faustas Kir§a. Redagavo,
jzangos zodj para$eé ir spaudai paruo$é Bernardas
Brazdzionis.
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LIETUVIU DIENOS

Zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI

J. A. V-se

Chicago, lll.—““Patria”, “Gifts Inter-
national”, “Parama”, ‘“Marginiai”’
Cleveland, Ohio— Andrius Mackevi-
¢ius
Detroit, Mich.—St. Anthony’s Parish
Library
Los Angeles—P. Domkus
Rochester, N.Y.—A. Sabalis
Waterbury, Conn.—“Spauda”
Woodhaven, N.Y.—“Romuva”

AUSTRALIJOJE
Lewisham — Msgr. P. Butkus
Norwood—K. Pocius
Adelaide, Edwardstown—A. Kubilius
Melbourne-St. Kilda—F. Sodaitis
Mirren, S.A.—J. Rupinskas

KANADOJE
London, Ont.—A. Puteris
Toronto, Ont.—V. Ausrotas, A.
Kuolas,St. Prakapas
Montreal, Que.—P. Rudinskas
(Parish Library)

LOS ANGELES, CALIF.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sestadieniais 12:30-1:00 p.p.
VLADAS GILYS, pirmininkas
Programy koordinatorius
HENRIKAS BAJALIS
207 N. Windsor Blvd.

Los Angeles, CA 90004
Tel.: (213) 467-6467

LIETUVIU RADIJO PROGRAMOS

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

AMERIKOS BALSAS
(VOICE OF AMERICA)

Rytiné laida 6 val. 15 min. ryto Lietuvos
laiku (10:15 vakaro Vasingtone) 31, 38, 42,
ir 49 metry bangomis.

Pirmoji vakariné laida 18 val vakaro
Lietuvos laiku (10 val. ryto Vasingtone) 20,
25 ir 31 metry bangomis.

Antroji vakariné laida 20 val. vakaro

Lietuvos laiku (12 val. vidurdienj
Vasingtone) 14, 15, 20 ir 25 metry
bangomis.

Sie laikai vasaros metu. Ziemos metu tiek
Lietuvoje, tiek Vasingtone reikia laikrodj
atsukti vieng valanda.

VOICE OF AMERICA
Lithuanian Service
Washington, D.C. 20547

BALTIMORE, MD.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima sekmadienio rytais nuo
10:30 iki 11:00
WBMD—750 Kilocycles
Sios programos vedéjai:

Albert J. JuSskus—4515 Wilmslow Rd.
Baltimore, MD 21210 Tel. 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.
Baltimore, MD 21227 Tel.: 242-1779

CHICAGO, IL.

“Lithuanian-American Radio”’
—Amerikos Lietuviy Radijo—
Sekmadieniais
nuo 7 val. iki 8 val. ryto
i WCEV stoties 1450 AM banga
Programos vedéjai:
Anatolijus Slutas
Angly kalbos skyrelio:
Frances Slutiené
2646 W. 71st. St., Chicago, IL 60629
Tel.: (312) 778-2100
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HOLLYWOOD

LOS FELIZ

Vokiec¢iy Maisto ir Delikatesy krautuve
5126 Hollywood Blvd., Los Angeles, CA 90029

Puikios deSros—Fred Reich ir Vienos skanumynai
Duona—German and Lithuanian Bakery

Alus, vynas, kosmetikos reikmenys. Jvairus dalykai dovanoms, kristalas.
Salti uzkandziai baliams ir Seimos Sventéms.

Atidaryta: ant.-ketv. nuo 9-6, penkt. 9-7, Sest. 9-5.

Sekm. ir pirm. —uzdaryta.’

Tel.: (213) 663-4747

Krautuve perémeé nauji savininkai.

BALTIC BAKERY

ANKU SEIMA — savininkai |
4627 S. Hermitage, Chicago, IL 60629—Telef. (212) LA 3-1510 |

Ir

2616 W. 69th St., Cicago, IL 60629—telef. (312) 737-6734
Siun¢iame duona ir raguolius i visas Amerikos dalis

PRASOME!

Pagal savo iSgales aukoti TAUTOS FONDUI

savo uzdaviniams vykdyti Lietuvos Laisvés IZdui—laisvajai Lietuvai padéti
atsistatyti, 6-Siomis kalbomis ELTOS informacijoms leisti, radijo '
transliacijoms | okupuotgy Lietuva finansuoti ir politiniams kaliniams
gelbéti. Nepamirskite tam tikra procents ir savo testamente jrasyti:
Non-profit, Tax Exempt Corporation
LITHUANIAN NATIONAL FOUNDATION

P.O. Box 21073, Woodhaven, NY 11421
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BOSTON, MASS.

Lietuviy Radijo Valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais
9-10:00 ryto iS§ WCAV-FM 98
Petras Viscinis, vedéjas
173 Arthur St., Brockton, MA 02402
Telefonas: (617) 586-7209

CLEVELAND, OHIO
LIETUVIU RADIJO PROGRAMA

TEVYNES GARSAI

Girdima sekmadieniais 6:00-7:00 val. vak.
Stotis WCPN, banga FM 90.3

Vedéjas—Juozas Stempuzis
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio
44121
Telefonas: (216) 382-9268

DETROIT, MICH.

LietuviSkas Balsas—Lithuanian Voice
WCAR—1090 BANGA LIVONIA
Sekmadieniais 8:30 iki 9:00 val. ryto
Visais programos reikalais kreiptis:
KAZYS GOGELIS
13436 Garfield, Detroit, Ml 48239
Telef.: 535-6683

LIETUVISKY MELODIJU RADIJO VAL.

WPON — 1460 AM
Pirmadieniais ir penktadieniais nuo 3-4 val.
vak.

Programos ved. Algis Zaparackas
Bendradarbiai: Ant. Zaparackas, Algis
Lapsys, Edv. Skiotys.

2222 Franklin Rd.
Bloomfield Hills, Ml 48013

HARTFORD, CONN.

“TEVYNES GARSAI”
Connecticut vist. liet. kultariné valandélé
WRYM—840 AM
Kiekvieng sekm. 4:30-5:30 val. p.p.
Programos vedéjas A.Dragunevi¢ius
132 Wellington Dr., Farmington, CT 06032

Tel.: (203) 677-8567
Praneséjai:
Zita Dapkiené, Alfonsas Dzikas ir
Longinas Kapeckas
izd. Alis Simonaitis

LIETUVOS AIDAI

Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
8:30 val vakaro

Visos laidos i$ tos pacios stoties
WCEV 1450 AM banga

Programos vedéja:
Kazé Brazdzionyté
511 SO. NOLTON AVE.
WILLOW SPRINGS, IL 60480
tel.: (312) 839-2511

HOT SPRINGS, ARK.

LITHUANIAN BROADCASTING SPA
‘LEISKIT | TEVYNE’
PROGRAM DIRECTOR

SALOMEJA SMAIZIENE
PROGRAM EVERY SUNDAY — 7:00 A.M.
KIXT AM 1420
204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71913
Res. Telephone (501) 321-9641

PITTSBURGH, PA.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Pennsylvania
Pittsburgh, PA — WPIT—730 kc.
sekmadieniais 12:30-1:00 p.m.
PROGRAMOS VEDEJAI:

Povilas ir Gertrude Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Rd., Pittsburgh, PA 15243

NEW YORK - NEW JERSEY

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kiekvieng sekmadien| nuo 9 iki
10 v. ryto i§ WNWK stoties 105.9 FM
banga
ROMAS KEZYS
217-25 54th Ave., Bayside, N.Y. 11364
Telefonas: (718) 229-9134

“LIETUVOS ATSIMINIMAI” radijo val.
girdima kas ketvirt. iS§ WNYM stoties
New Yorke, nuo 7-8 v.v. 1330 AM banga

Taip pat klausykite “Music of Lithuania”
programos kas pirmadienj nuo 6 iki 7 v. v.
i§ Setono Hall universiteto stoties
89.5 FM — banga
Direktorius — dr. Jokubas J. Stukas

234 Sunlit Dr., Watchung, N.J. 07060
Tel.: (201) 753-5636

ROCHESTER, NEW YORK

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i$ ryto
stotis WZZI-FM 91.5 mc

ISLAIKO LIETUVIY RADIJO KLUBAS

Klubo valdyba: Al Geéas, pirm., R.
KirSteinas, vicepirm., J. Krokyté, sekr.,
Rata ligunaité, izd., L. Laukaitiené, naré
320 Durnan St., Rochester, N.Y. 14621

WATERBURY, CONN.

Lietuviy Bendruomenés radijo valanda
“LIETUVOS PRISIMINIMAI”

Sekmadieniais nuo 8:00 iki 8:45 v. ryto
WWCO — 1240 AM

Vedeéjas: ANTANAS PALIULIS

33 Chipman St., Waterbury, CT 06708
tel.: (203) 756-1874

MONTREAL, CANADA

LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekvieng tre¢iadienj nuo 11 val. 30 min.
CFMB stotis — Banga 1410

Programos vedejas L. Stankevicius
1053 Cr. Albanel, Duverney, P.Q., Canada
Telefonas: 669-8834

TORONTO, ONT., CANADA

TEVYNES PRISIMINIMAI
Sekmadieniais 1:30 iki 2:00 val. po piety
Visos programos transliuojamos i$
Toronto stoties CHIN, banga 100.7 FM
Programos vedéja:

Violeta Simanaviciaté-Laurinavi¢iené
51 Patricia Di., Toronto, Ont. M4C 5K2,

Can. ay
Telefonas:(416) 690-3416

ROMA, ITALIJA

ROMOS RADIJAS

Transliuojamas kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku
41.15 ir 50.34 metry bangomis

Vedéjas; Dr. J. Gailius
Circonvallazione NOMENTANA 162

VATIKANAS, ITALIJA

Programa transliuojama 8 kartus savaiteje
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vak. 20:15-20:30 Lietuvos laiku
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry

Vedéjas: Kun. V. Kaziunas

Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO
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